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Deux dentistes viennent de dissoudre leur
société : ils ne pouvaient plus tiver ensemble.

1! faut trois personnes pour faire un couple:
I’époux, la mariée ct lv curd,

Le pere de famille qui ne travaille pas pour
amasser une fortune, est la eauvse de grandes
souflrances pour lc futar mari de sa fille.

Léleve qui prowmet le plus est celui qui, invité
i marquer son linge, éevit sur le prewier faux-
col *Jean Grostin: ” et sur Jus autres ¢ Dito.”

Nous nous relevons plus ou moins des coups
de la fortune ; mais il y en a dont le sucets dé-
pend exclusivement du tour dc rouc: c'est le
vélocipédiste,

Un professeur distrait entre chez un coiffeur.

—Comme il fait froid ici, dit-il, vous n’avez pas
d’objection, j'espire, & ce que je garde mon cha-
peau pendant la tonsure ?

Un homme, A trente ans, cst tout surpris de
voir le peu de bon sens qu'il avait & dix-huit ans,
Quelle sera done sa surprise, lorsqu'a soixante, il
verra qu'il w'était guere plus futé & trente ans?

Un connaisseur nous dit que dans un diner
dintimes, il se consomme au wmeins vingt pour
cent plus de nourriturre que dans un diner de
cérémonie, parce que les convives se connaissent
mieux et ont plus d’entrain dans un cas que dans
Pautre.

EXCES DE TRAVALL

Le juge.—Pourquoi avez-vous volé cet homme
en plein jour, alors qu’il y avait tant de wonde
sur la ruet

Le prisonnier.— Je ne pouvais faire autrement,
J'avais des excursions nocturnes organisées pour
toutes les nuits de Ja semaine,

LE SAMEDI

Petites lectures sur la tempérance
|

Sommedl penible,

MOTS D’ENFANTS

Llinstitutrice.—Comment, Edouard, ton linge
west pus marqué ?

Edouard.— Est-cc que le linge des autres
petits gargons est marqué?

Ligustitutrice.—QOui.

Edovard —Et est-ce que le linge de tout le
monde ici est marqué

L iustitutrice.—Oui,

Edouard.— Alors, ¢a sera bien facile de le
teconnaitre ; il n’y aura que le mien sans indica-
tion ; ¢a en sera une.

Le professeur.—Si Louis NIV vivait encore,
que penserait-il du sullrage universel, de la répu-
blique et de toutes ces choses modernes §

Léléve.~—Si Lounis XIV était encore vivant, il
serait trop vieux pour prendre aucun intérét i
la politique.

Julictte.—Vois, nous aurons deux pendules,
maintenant.

Marie.~—Oui, nous aurons beaucoup plus de
temps pour faire notre ouvrage.

Alfred (aw petit fréve de son adovée).—Veux-
tu que je te dise un secret ?

Lucien.—Oui, siirement

Alfred.—Je suis en amour avec ta scur Eve-
line.

Lucien.—Ouais ! co n’est pas un secret ! Toute
la famille ¢n parle depuis que ma tante a réussi
a vous présenter Eveline.

COMME TOUT LE MONDE NE SE RES-
SEMBLE PAS!

Auguste.— Avez-vous confiance en moi, Eugé-
nie ; croyez-vous en ma parole !

Fugénie.—Ouij, Auguste, jai une confiance
absolue en vous,

Auguste (en lui-méme ). —Pourquoi n’est-elle
pias mon tailleur ¢

UN BAL OFVICILL

Repuncter constedant les points les plus saillants,
! I !

TOUJOURS LA MEME HISTOIRE

Colporteur.—Mademoiselle, puis-jc vous mon-
trer ma nouvelle invention qui...

Marie.—Je n'en veux pas.

Colporteur.—Qui colite la moitié moins que
les autres et qui...

Marie.—Je vous dis que je r.’en veux pas.

Colporteur. ~1it qui est dix fois supérieure.

Maric.—Voulez-vous me laisser tranquille ?

Colportenr.—A tous les autres pour le teint.

Marie.—Pour le teint § Combien c’est !

UNE SANTE ORIGINALE

Tout le monde est assis joyeux autour de la
table ; on féte le nouveau couple que le prétre
vient d’unir. Tout 4 coup le petit Fernand se leve.

—Messieurs et mesdames, je vais maintenant
proposer une santé, ii faut que wout le monde
soit debout.

Les convives, quoiqu’intrigués, se lévent natu-
vellement, et Fernand reprend :

—Maintenant, attendez que je voie qui s'est
assis sur mon chapeau neuf.

UNE CONVERSATION QUI PROMET

Mademoisclle Henriette.—Etes-vous jamais tombé en
amonr ?

Monsicur Philippe.—OQui, une fois,

Mdle Henrietie.—Sans indiserétion, quand cela ?

Mo Philippe.—11y a dix minutes.

LA BOITE AUX LETTRES DU “SAMED1”

(Pour le SAMEDI)

LE COIN DE “Jog”

Comment se fait il, disait un juge au condam-
né, que vous ayiez entrepris une cause aussi cer-
taine de perdre {

Le condamné, en larmes.—Aussi yavais beau
le dire & mon avocat que jy’avais tort ! il ne vou.
lait pas me croire. J'états sir de gagner avec
lur !

* %

Promesse d’honneur. Derni¢rement un homme
tue sa femme avant de se séparer, parce qu'il lui
avait fait promesse de ne jamais I'abandonner

avant sa mort.

£ 3
* X

On demandait 4 un savant quelle était la plus
grande vertu : La ¢ justice” ou la “ vaillance.”
—8i tous les hommes étajent justes, répondit-
il, ils n’auraient pas besoin de vaillants,
A vous,
“Jor.”

A BON RAT, BON CHAT

Monsieur de Lapoigneserrée, avare ¢'il en fut
un, voulant avoir gratuitement l'opinion d’un
avocat, linvite & diner. Au dessert, il Jui de-
wande conseil sur une affaire litigieuse.

Quelle ne fut pas sa surprise, lorsque, le mois
suivant, il recut la demande de solder cette con-
sultation. M. de Lapoigneserrée lui envoie im-
médiatement la. note de son diner. Mais 'avocat,
homme de ressource, lui intente une action pour
avoir vendu du vin sans licence,
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Les donceurs de la premicre nelye.

“LES MACHINATIONS D'UNE
ORPUELINE”

Tel est le titre du nouvean feuilleton que le
Samept publiera la semaine prochaine. Le titre
seul est suflisant pour exciter Vintérét des lec-
teurs. Cest un roman magnifique, tout palpitant
d'intérét et rempli de sctnes dmouvantes.

Sous le rapport de la morale, nous garantissons
qu'il 0’y 2 rien qui puisse Dlesscr les susceptibi-
lités des uns et des autres, et nos lectrices jeunes
et dgées le liront avec plaisir. * Les Machina-
tions d'une Orpheline” saura rencontrer et satis-
faire le bon goiit de tous nos abonnés. Nous en
commencerons Ja publication Ja semaine pro-
chaine. Ceux qui ne sont pas encore abonnds,
devraient se hiter de le faire maintenant, afin
de suivre le plus beau feunilleton qui ait jumais
été publié.

UNE HISTOIRE DE COMMIS VOYA-
GEURS

Nous antres, commis voyageurs, sommes par-
fois témoins de scénes assez amusantes, nous di-
sait, Pautre jour, un aimable membre de cette
grande corporation, et il nous raconta Ihistoire
suivante :

1l y a, dans la bonne ville de Québec, un hétel
que les commis voyageurs aflectionnent entre
tous; ils y sont comme chez eux. Malheureuse-
ment, rien n’est parfait en ce monde et ceux qui
avaient a4 dépouiller leur courier quotidien,
avaient eu, plus d’une fois, 4 se plaindre des in-
portunités et des fanfaronneries plates d’un in-
dividu qui faisait, dans les environs, un gros
commerce de denrées.

11 était doud d’un vilain défaut, celui de tou-
jours parler de lui, de sa fortune, qu'il disait co-
lossale, et de ne jamais reconnaitre de mérite
chez un autre.

«Je puis acheter un tel et un tel et jai un ca-
pital de tant,” était son théme favori. Et pour
donner plus de force & ses dires, il avait pour ha-
bitude d’exhiber un portefeuille bien garni, dont
il tirait un billet de mille, qu’il gardait toujours
par devers lui pour les grandes o« casions.

L’autre soir, se trouvait & P’hétel un représen-
tant d’une des plus grande maisons de commerce

. de Montréal. Il écoute assez attentivement, pen-
dant quelque temps, les fanfaronnades de notre
ami, puis perdant patience 4 la fin, il 'approche
vivement de lui et lui dit & brile pourpoint:
« Monsieur, vous me feriez grand plaisir de vous
taire. Je suis écoeuré de vos vantardises.”

LE SAMEDI

Mr. le vantard fut aussitot sur pied, Pwil en
feu, le bras menagant.

—Comment, s'¢eria-t-il, savez-vous bien & qui
vous vous adressez? Je pourrais, sans me géner,
acheter une centaine d'individus de votre espéce ?

Lt il continun longtemps sur ce ton, donnant
un libre cours A sa colére.

Le Montréalais, simulant une rage bleue, lui
répondit :

—M’acheter, moi et d’antres comme moy, ah !
vraiment ? Je vais de suite sortir mon argent et
vous ch ferez antant, et, si vous n'avez pas d'ob-
jeetion, celui qui aura le plus d’argeut, empoche-
ra celui de Pauntre ; mais il paiera les cigares et
une tournde pour la présente compagnie.

Notre marchand de deavdes se mit & rive dans
sa barbe en voyant Uétranger tomber si facile-
ment dans le paneau. Aussi fut-ce avec une
wmoue protectrice qu’il Tui répondit :

—Trés bien. Je ne voudrais pourtant pis vous
voler, mais puisque vous insistes, jaccepte.—
Vais-je m’exdeuter le premier ?

—Oh ! certainement, répondit, d'un air nar-
quois, le Montréalais.

Bientdt tous les assistants, qui s'étaient jusque-
14, tenus & Déeart, entourdrent nos hommes, ct
Photelice méme (it irruption dans la salle au
moment ou le vantard, d’un air victorieux, tirait
de son porte-fenilie le fameux billet de mille.
Puis il vida ses poches les unes apris les autres
pour un wmontant d’environ wille louis en or
et billets, qu’il alligna sur la table, promenant
en méme temps sur Pauditoire un regard tri-
omphateur.

Le Montréalais regarde le tas, puis d’un air
résolu, Otant sa main de sa poche, il savance A
son tour et diépose sur la table une pidee de...
cing sous en ajoutant :

—Décidément, vous étes plus riche que moi.
Prenez les enjeux mais payez la consommation.

‘Une véritable explosion de fous rires accueillit
cette boutade et le vantard s'exécuta de bonne
grice, car dons Vassistance se trouvait bon
nombre de ses meillears clients. Sa. vantardise lui
coiita plus d’un louis.

UNE LANGUE DE CIRCONSTANCE

4 ‘5,“‘\\\\\‘ o

Touraine. —Dis done, est-ce que tu naimerais pas
faire apprendre les langues mortes & ton hils ?

Lourois, —Les langues mortes ? Kst-ce que ea parle,
des langues mortes ?

Powraine.—Eh ! oui, nigiud.

Lowrois,-- Alrs, jen veux. Tu comprends, mon fils
viv devenir entrepreneur de pompes funéhres !

ARy
oy
1P y

Hral s o O

( Une petite ille de pricantion )

Julictte (Tmprovisant ¢ la suite dv sa pricre de tons s
Jonrs J.—Bon petit JJésus, faites pousser des ables & ome
vieille poupée, atin gqu'elle aille vous vejoindre avant
que maman ne Fhabille de nouvean pour mes érennes
du Jowr de 'An,

ENCORE UN TRUC

—Monsieur.

—Quoi donc?

—Vous me dévisagez depuis asscz longtemps !

—Pas que je sache.

Le jeuno homme, évidemment un étudiant,
§tait sur le point de se retirer, en faisant des ex-
cuses, lorsque la personne
quier, crut devoir ajouter :

—Vous étes en vérité par trop insigniliant
pour que je m'anise & vous regarder,

—Monsieur, vous m'insultez! vous ’en ren-
drez raison, voici ma carte,

Le banquier, aprés quelques instants d’hésita.
tion, tira la sienne et la lui rewmit,—Cos cavtes
portaient les inscriptions suivantes,

“ Comte Botho von Felsing, jur. ¢t cam,”

apostrophdée, un ban-

“ Frnest Grunchild, banquier.”

L scine s'était passée dans un eafé et le comte
partit aussit6t. L'excitation calmée, et redevenn
maitre de lni-méme, Herr Granchild sortit i son
tour. Craignant d’alarmer sa chére moitic par
un visage bouleversé, il se rendit immédiatement
4 son bureau ct éerivit nombre de lettres & ses
amis, leur disant un long et dternel adien, au cas
ou il succomberait. 11 faisait soir, ¢t le caissier
se présenta, comme d'habitude, son état & la
main. Grunchild le prit et le parcourut d'un air
indifiérent. Tout-h-coup, il tressaillit :

—t Mille louis pour fins personnelles ! que
veut dire ceci? Allons, la farce ost honne.”

—Avez vous done oublié, Herr Grunehild, ye-
prit le commis, “que vous avez joud au eafé et
que vous avez perdu mille louis? Connne vous
waviez pas le montant sur vous, le comte von
Pelsing a ¢6é assez bon de venir luiméme tou-
cher Pargent. 1 w’a présentd votre carte de vi
site pour appuyer sa déclaration,

CGrrunchild ne savait pus 87ib devait se ficher
pour tout de hon, ou donner libre conrs i sa joie.

[l perdait mille louis, wmais le duel waurait pas
liev. Lorsqu'il apprit plus tard que le faux étu-
diant ¢tait un escroe de profession, il se trouva
au troisitme ciel den étre quitte i si hon mar-
ché.
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(A Draeersies jonenaue Parisicns)

(Cest, e portrait do votre maman, dit le
peintre { Bébé, en lui montrant le tableau qu'i}
apporte, le reconnaissez-vous

—Oh L oui, répond  Bébd, apris Pavoir consi-
dérd, clest bien maman, excepté la tigure.
ﬂ:**
Les consolateurs
Un monsicuar en deail & son ami !

Fn sortant de table, mon oncle s'est assis
avee un journal dans les neins, i a badssé la téte,
il ¢ ses unettes ot il est mort.,

Tl adté ses lunettes ! reprend Pami; ah!
tant mieux ! au moins il ne s'est pas va mourir !

*
* x

Un garcon de eafd renverse une tasse de lait
sur le paletot de Kelfumiste.

Ceiui-ci, froidement.

—11 faut vous marier, mon ami.

— Pourquoi done. monsicur 1

—Vous ne pouver plus rester gargon.

*
* %

Calino vt valet chez le colonel. Ce pauvre
Calino a une pewr bleue des armes & few, 1
apporte le courvier le matin ¢t ajoate :

—11 y wencore une lettre,

—Eh hien, olt esteelle ?

-—Dans lantichambre, Lile est chargée!

+x

A la réouverture du Cirque d’hiver.

Un autenr dramatique bien connu pour ses
fours devant un clown qui culbute

— BEst-il henreux, celniliy, plus il tombe, plus
il o de sucets !

* )
*

—tiugusse, qui avait juré & sa promise de fairve
graver sur son bras: ©.Jaime Adele pour la
vie 17 vient de lai adresser la lettre suivante :

‘e sors de chez le pive Rémy...

“Tout tatoué '
sGoeusse”
*
* %

Le feu o Fean ne saccordent guere, et pour-
tant, - chose étrange, — on donne le nom de
riviére it une parare de dinmants, en disant qu'ils
sont de Ia plus bello e et qu'ils jettent beau-
coup de s,

*
+ #

1Ty pendant an fameux mot du Marseiliais:
Chez moi, les plafonds sont si bas qu'on ne
peut manger que des soles,
Le méme marseillads disait & un de ses amis:
~Chez moi, mon trés cher, les plafonds sont
si dlevés au'il faut un télescope pour aperceveir
les rosaces.

UNE FF

MM BTEN VICIEUSIE

) / l.llull{', \ oVeZN oS, o une tenane QU e raine
Jee suis bien i oplaindre.

Un plilantyopd - <Les tailetees, Jeosuppose 7 Tonges
sortes dlentravaganees 7

Penonte. Pive que cela: ele me contatie constam.
ent, etnai, quitd joosuis rehé il o'y aogue b boisson
pour e vanener. Elle w's fait perdre patience dis fois
aunjonrd’hui. Ce quelle me conte cher
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LOGIQUE SERREE

~Vais-je, ou non, prendre encore un verre ? La téte
dit non, Pestomae ditoui.  Mais I téte a le plus de bon
sens des deux ..o (Fest comme dans toules les gue-
relles s celui qui o le plus de bon sens  doit  céder.
Allons, mie honne téte, laisse Uestomae prendre ce petit
verre.

Un jeune ingénieur, frais émouln de I'Euole
polytechnique, va se faire photographier.

—Quel fond désirez-vous 7 lui demanda lo pho-
tographe 1. .. lutéricur, terrasse, forét, wmon-
tagne ...

—--Préparez le fond de montagne...

—Je vous aurais plutot conseillé la forét...
cest plus pittoresque...

~-ui, mais la montagne, cest plus symbo.
ligue,

—

-=Je suis ingénicur des mines!

*
* %

A propos du malheureux jeune homme trouvé
sans téte dans une cave de Ja rue de Chiroune.

Caibollard, réveur :

—Crime ou suicide ?

%y

Calinean met des lunettes, le soir, en se cou-
chant

On Jui demande pourquoi ?

- -Parce qu’il warrive parfois de réver que
jelis!

Fx

Le jeune Raoul est gravement malade,

Sa tante, accourue de Dieppe, demande au
concierge avee anxicté :— A-t-il toujours sa con-
naissance 1

—Oui, madame. Mais on Pa consignée depuis
trois jours !

*
* %

La politique du wénage Pipelet :

Monsignr (lisant ) -—On a des nouvelles inquié-
tantes sur les alliires du  Bosphore... [os-
phore?... Bosphore?...

Madame.— Encore  quelques impots  sur les
allumettes?

x
* *

—Eh bien, monsieur de Calinaux. vous n'adop-
tez done pas cette mode de chapeaax bay de
forme ?

—dJe m'en garderais bien. Supposez, en ellut,
que j¢ mengage sous une porte un peu hasse.

—Eh bien 1...

—Faurais tout de suite la téte beancoup moins
protégée. '

*
* %

Une paysanne toute en larmes accoste lo méde-
cin a sa sortie d’une maison ot il vient d'dtre
appelé pour un cas subit.

—-Eh bien, mon bon monsieur, ¢’pauvre Ma-
thurin en réchappera-t-il $

—~Mais oui, mais oui.

—Ah! tant mieux...

Et avec un soupir de soulagement :

—C’est (ue j’vas vous dire, je lui avions preté,
¢'matin, quinze francs, sans regu...

***

—~Comment ! Calinaux, vous donneriez la main
de votre fille & un homme qui aurait été con-
damné aux travaux publics ?

— Parfaitement... si je ne le savais pas.

*
* %

X... le borgne, rencontre hier matin, Z... le
bossu.

—Mon nmi, lui dit, tu as chargé de bonue
heure. .

—Tu penses qu'il est Lon matin, réphqu? le
bossu, parce que tu n'as encore qu'une fenétre
d'ouverte...

*
* % )

—CGuy Bollard revient d'un voyage en Ttalie,
et se vante d’avoir complitement visité Rome en
deux jours. : )

—Ce n'est pas possible, lui dit un de ses amis.

—Mais si, mon cher. Voici, du reste, comment
nous nous arrangions : ma femme visit-.\it‘ fes
éulises, ma fille les ruines romaines, et woi, Je
piwrcourais les restaurants et les cafés. Lta soir,
nous nous réunissions, et chacun communiquait
ses impressions aux deux autres.

*
* *

Un préfet est en tournée d'inspection ; on
vient de lui présenter le “ corps” des pompiers.

11 télicite le maire d¢ leur bonne tenue.

Puis, désirant connaitre lo nom du capitaine
des pompiers, il se tourne vers lollicier muni.
cipal :

—Et les pourpiers ont 4 leur téte ...

- .Un casque, monsieur le préfet.

* %

Vive discussion entre deux marseillais :

Peu & peu ils s'échauflent tous deux et ne tar-
dent pas & en venir aux insultes; la question
prend des proportions inquiétantes.

—Tout & coup, le plus emporté fait wine de
lever la, main, et Vautre de déguerpir aussitot.

—Tu fuis, sacripant ! dit le premier.

—Que non, répond Vautre, je te précede, mon
hon !

*
* *

De retour du marché, Julie exibe un chapon &
sa maitresse, qui n'en parait pas trés satisfuite.

—Oh! fait la bonne, quand il y aura des
truffes dedans, vous verrez comme la Léte fera de
Peflet : C'est absolument comme lorsque madame
a mis ses diamants,

* *
Le comble du patriotisme pour un menuisier :
Construire un escalier avec des marches mili-
taires.
*
* X

Dans Ia banlicue,

—C'est drole? on nous dévalise et les agents
se dérobent avec prudence. ..

—Question d’amour filial

—Comment cela?

—Prudence est mere de stireté

Robert. - Co que Jaie & manger, moi, ¢'est Jlu gros

. ¥

lard sald,
RS

.—Pouah ! Ca tombe sur le corur. .
Rahert.—Justement ; je suis deux jours malude i
chayue fois ; ¢a fait que je ne vais pas i l'icole.



LE SAMEDI]

AMUSENENTS DE SOCIETE — DECOUPAGE

L’'Arche de Noé.
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- Le faisan
g_’:‘ (A dscquper) _
o
Dé¢coupage.

CONSEILS POUR LES DECOCPAGES DE JJARCHE DE NOFE

Prenons pour exemple le faisan : on découpe bien exaciement la figure au-dessous de laquelle se trouve
la mention : * LE FAtsax (@ découper),” puis on plie le papier aux places indiquées par les lignes ponctuérs,
Les plis indiqués par les lignes formées de petits traits signifient que le pli doit former saillie ; les

lignes de petits points signifient que les plis qu'elles indiquent doivent étre, au contraire, rentrants.
Il faut, pendant que l'on opére, bien regarder le madéle : c’est le moyen de ne pas se tromper.—(1u

Petit Francars Hlustré.)

UNE CLIENTELE PROFITABLE
Le monsteur.—J’ai hesoin d’un cercueil ; c'est
le docteur Lerouge qui m’envoie ici.
Lentreprencur de pompes funibres.—Oh! je
saiy, il nous donne sa clientéle.

PAS DE QUOI SE GLORIFIER

Madame Bonernr.—Notre voisin fait les plus
grands éloges de I’économie de sa femme.

Madame Jalouse.—Je crois bien ; elle a tout
ce qu'il faut pour étre éconowe.

QUELQUES FAITS INTERESSANTS

Le nombre de nos deuts est en moyenne
de 32,

L pesanteur du sang, qui cirenle, est
de 29 1hs, L'aduite plse en moyenne 150
1hs 6 oz,

In cervelle de Phomme est deux fois
plus grosse que celle des animaux,

Liwmme respive environ 20 fois & Ia
winute, ou 1200 fois dans une heure,

/ La cervelle de Phomme pese géndrale.
ment 31 bs celle de la formme 2 1bs 11 oz,

Le sang sort du coeur & raison de cing
cent quarante livees, ou d'une harrique,
soit une chopine et quart & Phewre. Chague
battement du cwur fait civeuler dans nos
veines ot artéres environ 10 Ibs de sang ;
et & chague respiration de cwcur bat quatre
fois.

I taille moyenne en Angleterre est de
3 pieds et 9 pouces ; en France de D pieds
et quatre pouces ; en Belgique, de 5 pieds
et 63 de pouces.

La moyenne du pouls chez les enfauts
est de 120 & la minute ; chez Phomme fait
de R0, et de 60 A soixante ans. Le pouls
de la femme bat plus vite que celui de
Phomre.

Une squelette pise environ 14 Ths,

Langlais pése en moyenune 190 livres;
te frangais 136 livres ot Tallemand 116
livres.

L’homme respire environ 13 chopines
d’air & la minute ou environ 7 barriques
dans une journde.

L’homme respire 19,665 pieds cubes de
gaz d’acide carbonique dans les 24 heures,
ou I'équivalant de 125 pouces cubes d’air
ordinaire, il émet 4.08 par cent du gaz
carbonique de Pair qu'il respire.

TOUT SE RETROUVE

Le propridtaire, i sou plombier.—Quelle
néghigence | Vous laisserz trainer ainsi tous
ces joints el cette ferronnerie qui v se
perdre !

Lo plombier.- -Se perdre! Pas de dan-
ger. Vous les retrouverez bien tous sur
ma ficture.

POUR LA BONNE CAUSE

Un missionnaire gqui a vainement tra-
vaillé i la conversion des noirs, s'est trouvé
un jour tellement emporté par son zéle
qu'il s’est éerié devant son awditoire :

—Oh! mes freres, je puis avoir une
pean blanche, mais Jai le corur noir,

UNE EXPRESSION INCORRECTE

Le juge.—N’avez-vous pas un avocat
pour vous défendre ?

Le prisonnier.-—Non, Votre tonneur.

Le juge —Ne pouvez-vous pas en avoir
un?

Le prisounier.—Non.

Le juge.—Voulez-vous que je vous cn
procure un’

Le prisownier.—Non, je veux m'aban.
donner & lignorance de la cour.

LE FINANCIER MODERNE

Charles.—Je suis venu, pour vous demander. .

Le papa.- - Oui, oui, je vous la donne ; soyer
heurcux.  Prenez ma béncdiction et sortez, ¢est
un jour d’afliuires, pour woi, aujourd’hw.
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MON VIEUX TJTARDIN

(Dowr le Sanent)

Cestoun vieux jardin dautrefois,
Tout parvfuine de marjolaine, ..
de’y promcne bien des fois,
Seull dorsgue lennit ese sercine,

Que les sentiors en sont diserets !
Tapisses despalicrs antiques,

s w’ont conte hien des secrets,
Ces vicus arloes iwclanealigues,

Lo claie de lune agrandit tont.

Daons [ sirenite teanguille,

Les wrands hras sombres de mes houx
Senthlent cbiasser b charvnidle, |

Puis jenvends comme wn breit de voix
i se parlent dans e feniblage.

Dhes vives L ddes |)|<'l|l‘.\' ¢|Iu'||||lt'|’niﬁ. ..
Ol ee vienx juedin dan antee age !

Mors jusquia ee bane, T b,
e prolonge g prowenads,
150 jor somize, bien (riste et b,
A cette eirnge sarcnaede,

Cezont tons mes joars de honhear
One Je revois connme oo mirige @
Micmere, apaisant siacdonlenr,
Lorsguie javads oud hien sage

ety tenddee e chaste souvenir, - -
Ton vive, o premicore e,

Toic i deviis s Lot aimourir,

Jren suis nadhenrens pour L vie.

Clest depuis lor=, mon vieux jardin,

Que i mappariis (riste etosolbee

Fattaehe daehague arbive wi cligrin,

Prans c'llin'm: senlicr erre une ombre, .
Bruxelles, Beleique.

J. B Crarriay,

CETAIT IENNEMI

A une vevue de troupes, un jeune
fieutenant de valontaires, embuasqué
avee s compagnie derritre un mur,
commande le feu sur un détachement
qui passe,

Heureusenment les fusils n’étaient
chargds qu'a poudre ¢t 1l nen résul-
ta vien de ficheux ; les deux détache-
ments :\pp:ll't(m:licllt au méme corps,

Lollicier gui commandait la revue arriva au
galop.

—Pourquoi avez-vous tiré sur ces hommes ?
dit-il au lieutenant d’un ton href.

—'ai eru que Cétait Penneni, répondit Pofli-
erer,

Mademoiselle Henrictte.—)avais hie de vous revoir, M. Patullo,
pour vous faire mes excuses. Cest ce matin seulement qwon wm'a ap-
pris que Carlo vous avait entamé séricusement.

M. Paiullo.—Pas la peine den parler, mademoiselle.  En ma qua-
lité de commis-voyageur je laisse des échantillons partout ot je désire
placer un ordre.  Dirous-nous trois ou six mois pour tout ce yui en
reste ?

SERVIE DANS L'OR

Le service de table de la reine d’ Angleterre est
it pourquoi Pavez-vous eru ? en or massif ct se compose comme suit :
—-Paree que mon tailleur était & leur téte et

Une douzaine d’assicttes au potage, une dou-
mon boucher dans lesg rangs,

zaine d'assiettes aux fruits, huit petits pots pour
la glace avec couvercle et bassin, un service &
thé, un service A café, trois douzaines de four-
chettes, trois douzaines de couteaux et trois dou-
zaines de cuilléres.

CHANGEMENT DE SPECIALITE

Le service & dessert consiste en trois douzaines
de cuilléres, trois de couteaux ot trois de four-
chettes, deux douzaines de cuilléres pour le sucre,
quatre douzaines de cailléres pour la sauce, quatre
paires de ciseaux pour le raisin, quatre petites
cuvettes pour les doigts, deux grands plats, quatre
plus petits, quatre porte-houteilles, quatre sa-
licres et quatre cuilléres.

Le service en argent est de cing cuillires 4 ser-
vir, dix saucicrs, trois couteaux au poisson, douze
plats couverts, douze réchauds, douze plus petits,
quatre autre plats couverts,

Les services & thé et 4 café sont aussi en or,
Tasses, soucoupes, petits pots pour le susre, le
lait, ln créme, etc., avec cuilleres,

Jalic, e vais dane La laisser co N H . . . .
howe t la Taisser cotte houtique de mal- Le fauteuil de 1a reine est recouvert cn satin

Lo Punous quittes? O as-ta done pris un en. blane, surmonté d’une magnitique guirtande bro-
gikdement 7 .
R YT . . . dde.

Julic. Chez le phiemacien dn coin, Tu sais le pere Ide

de monsionr Jules.

Lucc Enoguelle qualite
comptoir, surveillante?

dodic s SEn gualitt de brae,

Au coin du fauteuil sont des conronnes britan-
caissiere, demoiselle de niques, et unc riche frange d’argent termine le

sitye.

THEATRE- ROY AL

La salle comble
qu’il y a en & chaque
représentation  de
cette semaine, cst
une garantie soili-
sante que tout le
monde s'est amusé
et a joul dela troupe
“ Weler & Fields.”
C'est une troupe de
varictds, mais telle
qu’on en a ravement
eu & Montréal, Les
fieres Russel sont
inimitables. Morris
Cronin est excessi-
veent fort en calis-
téniques ; comme
musiciens, Swift et
Chase sont de vrais
artistes 5 cdest un
viad pladsiv que de les entendre. Johnston, Riano
et Bentley sont de hons acrobates. Dryden et Mit-
chell donnent des choses tris originales et trés
drdles. Mlle Maud Huth chante trés bien. La
parodie *Two Orphans” est une des choses les
plus comiques que nous ayons eues ici depuis tris
longtem)s.

L semnine prochaine oa jouera le joli drame
irlandais ¢ Dear Lrish Boy.”

UN IFANTOME SOLITAIRE

Au sicele dernier, vivait en Espagne un indi-
vidu doué du don da seconde vue. Chaque fois
qu’il entrait chez un mddecin, il pouvait voir &
travers la porte les fantomes des patients morts
que ce médecin avait traités.

Un jour il tomba malade. Qui prendre? Ou
trouver un vrai médecin ? Tl fit le tour de la ville;
mais chez chaque maiire de la science, des mul-
titudes de fantdines encombraient 'antichambre.
Soudain, en tournant une petite rue délaissée et
pauvre, il aper¢oit un médecin chez lequel il n’y
avait qu’an fantdme. Rien de plus pressé que d'y
entrer et de s'expliquer. Aprés la consultation,
le médecin ne peut s‘empécher de lui dire: “Je
ne sais pas qui a pu vous envoyer ici; je suis
pauvre et inconnu. Je n'ai jamais eu qu’un pa-
tient et je suis certain que ce n'est pas lui qui
vous a parlé de moi, car.. ... 7

Le malade court encore.

Madame Lanedemiel posant powr les belles maniéres,
(et son mart quelui « rolé wn baiser ).—Henri! Tu n’as
pas honte ? Bevant les gens !

Henri.—Pardonne-mot 5 je ne savais pas que c'était
toi.



UNE CEREMONIE INUSITEE DANS

»

g
i ! I
i ‘l .

Lea dame de eéans.. Mou oncle, quiavez-vous doue ? Vous paraissez indispose !

L onele o Lmévique, (aprés trente wnndes d'abscnee). —1I1 Faut que ca finisse U Voila
cing serviettes que cet imbécile de domestique me passe ! Comme si ¢était une heure
ponr se laver ! Je les ai toutes X mes pieds
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LES MINES cochong et maints
animaux  snuvages

wangent les pommes
avee avidité, ['¢lé-
phant et le cerf les
atment aussi, tandis
que  bon  wowbre
dautres s’y aceoutu-
wment facilement.
Toutes les volailles
de la basse cour ot
plusicurs  oiseaux
sauvages  ajlment
aussi les pommes.

Tous les oiseaux
aiment  les cerises
Lautrache mangera
une  demi-douzaine
de froits despices
dillérentes,  surtout
les péches avee leur
noyiu.

On sait que les
lapins, les rats et les
écurcuils adorent les
powues.

A QUI LE CHIEN?

Un de nos hommes d’état les plus marquants
invitait derniérement un ami 4 diner.

Au moment de franchiv le seuil de la porte,
un barbet des plus difformes et tout crotté se
précipite entre ses jambes en lui prodiguant tous
les témoignages d’amitié qui se trouvent dans le
repertoire d’un chien et qui coincident tous A
laisser des marques sur le pantalon.

Sous l'impression que cet abominable étre ap-
partenait au maitre de céans, 'ami se laisse ca-
resser et lui livre une mwain & lécher. Puis il en-
tre bravement dans la maison, ol se précipite &
son tour sa nouvelle connaissance.

Quelques minutes plus tard, apparait Mr. le
Ministre. L'ami ne fut pas long & remarguer
chez lui un certain air d’embarras, dont il ne fut
pas, du reste, surpris et qu’il attribua naturelle-
ment aux démonstrations acharnées de son chien,

On passe & la salle & diner ol le chien suit et
se donne le beau rdle, tantdt sautant sur les
chaises, tantot se plagant sans cérémonie les pat-
tes sur la nappe immaculée, et finissant par esca-
moter assez adroitement une cuisse de poulet
qu'il va ronger dans un coin.

—~C’est assurément P'animal le plus mal-appris
et le plus abominable que jai jamais rencontrd,
se dit tout bas l'invité.

Puis, tout haut, s'adressant & son amphytrion :

—Vous aimez bien les chiens, & ce que je vois.

—Amateur de chiens, moi ! s’écrie le ministre.
Mais, au contraire, je les ai en horreur.

—Mais ce chien, aiors ?

—Je Pai enduré parce qu’il est & vous.

—A woi, cet animalla! Il y a longtemps que
je l'aurais volontiers étranglé, si je n’avais cru
que c'était le votre.

Un formidable éclat de rire recueillit cette dé-
couverte ; V'invité venait de se faire un ami pré-
cieux et le misérable barbet fut ignominieuse-
mis & la porte.

LES ANIMAUX ET LES FRUITS

Les souris mangent les oranges, elles ont cela
de commun avec les chevaux, et les chiens.

Le fruit que les animaux aiment de préférence
est, sans contredit, la figue. Les chevaux, les
vaches, les cochons, les moutons et méme les
chévres éprouvent autant de plaisic que 'homme
4 manger de ce fruit. L'éléphant en raffole et les
volailles les dévorent.

Les pommes gont aussi trés en faveur. Lesche-

vaux, les vaches, les moutons, les chevres, les

Les chiens Esqui-
maux mangeut de presque tous les fruits secs.
Rien, & notre avis, n'est plus amer que des
olives récetnment mises en conscrve ; cependant,
les cochons en raffolent. Les chevaux, les vaches
et les moutons mangent avec gont le raisin. Le
cerf en est friand, ot les vignes de la Californie
souflrent souvent de leur visite. Le raisin cn-
graisse le cochon,

LA PHILOSOPHIE DES CIMETIERES

Les fabriciens d’'une petite ville discutaient
pour savoir 8'ils devaient construire un mur au-
tour du cimeticre.

— Voici mon opinion, dit le doyen : Ll est cer-
tain que ceux qui 7 sont déjiv ne pensent pas en
sortir, et que ceux qui sont en dehors, ne tien-
nent pas & y entrer. Il me semble que vous
n'avez pas besoin de mur du tout.

Et le mur ne fut pas bati.

ENCORE LES ENFANTS TERRIBLES

Une mére raconte a son chérubin, dgé de cing
ans, Phistoire d'un jeune gargon, dont le pére
vient de wourir, en laissant sa famille dans la
misere ¢b comment cet enfant s’est mis résolu-
ment & 'wuyre pour
subvenir par son tra-
vail, aux besoins de
la maison.

Puis s'adressantan
chéri :

—Eh bien! Toto,
si ton pere venait &
mourir, ne travaille-
rais-tu pas, toi aussi,
pour aider & ta bonne
maman ?

—Pourquoi faire,
maman, n’avons-nous
pas unebonne maison
qui nous abrite ?

—Qui, mais tu sais
bien que nous ne
pouvons pas manger
la maison.

— N’avons - nous
pas de quoi manger
dans la dépense ?

— Assurément,
mon chéri, mais tout
cela serabien vite dé-
pensé et que ferons-
nous alors ?

—Mais, petite ina-
wan chérie, il y en
aura toujours assez
pour jusqua ce que
tu trouves un autre
papa.

/}/AT’{]’ ~
>
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INTERESSANT POUR LES AMOUREUX
L s'agit du papier & lettee que les aoureus
savent si bien utiliser, 11 est assez pale, 1égére
ment teintd, mais surtont vose pale, Hest trans
parent, et en le tenant devant Ly lumidre, on y
apereoit deux conrs transpereds d'une feche,
Sur e coin, a bas de Taquatvieme page, se
trouve wn petit peint procminent. |1 sigoitie que
colui ou celle quiacéerit b lettre, a, A cet endroit,
déposé un haiser, ot que celui ou celle qui regoit
Ll missive doit veeaeilliv Te baiser sur ses lovres,

O progres, on Carréteras-ta

BONNE PRECAUTION
VOYAGE,

UNE EN

Une montre peut servir a dautres fins qua
warquer Fheare,

En pays civilisés, son emploi comme boussole
nist pis d'une grande atilité, mais un hommo
qui voyage beancoup et qui est obligd de prendre
le premier lit venu, peut, par son cntremise, se
prémunir contre hon nombre de madadies.

Si vous redoutes que les draps du lit ne soient
pas bien sees, placezy votre montre ot fumez
votre pipe ou lisez pendant quelques instants.
Retirezli ensuite ol si le verte est tant soit pen
terni, ne vous couchez pas, ou, si la fatigue vous
gagne, couchez.vous entre les couvertures de lai-
ne qgui, elles, ne sont jumais humides,

Des eentaines de connnis-voyageurs, surtout
les vieux, preunent cette précaution et s'en trou-
vent bien.

LUTILITE DES LIVRES

Un campagnard qui s'occuqe pea de lecture,
dit que néanmoins il comprend que les livees ont
leur hon cité,

Stoun fivee est velié en hon veau, il peut ser-
vir i repasser les razoirs,

S'il est dpais, vien west plas commole pour
remplacer le pied d'un meuble,

Nl a un bon fermoir, c'est un objet sans pa-
reil pour étre lancé sur un chien,

Sl est d’un grand format, comme les atlas, il
peut avantageusement remplacer lu feuitle de
tole pour houcher une ouverture.

S'il appartient & un autre, rien plus commode
pour tenir une fendtre ouverte.

NOS CHERIS

W
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Mimi. - Pourquoi, maman, tout ce monde-13 rentpee-Ll dans Uéglise?
Let mére, -~ Pareeque ¢est anjourd hui dimanche, )
Mimi. - Alors, le dinsanche, cest le jour de véeeption du han Dien?



MAUVAISE SAISON POUR LA CHASSE
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Lo ehassear hyedonille, @ o halle an poisson.— Vous dites cont xons
posr un diivee A ce prix-l je ne pourrad w’en tuer guun,

POUR DEUNX TAPIS

1

Eautre jour, entrant au Salon des Champs-
lysées, je me rencontrai au bas du grand esca-
ler avee un de nos meilleurs peintres de genre,
mon vieil wni, que, si vous le voulez bien, nous
appellerons Leéonand.

Le dit Leéonard est fort connu, non seulement
par des owuvres toujours Lids originales, wais
encore par ses wiweurs superlativement cosmopo-
lites, Quand on I'a perdu de vae pendant un cer-
tain temps, on et sir dapprendre, en le vetrou-
vant, q'il arvive de quelque nouveau point loin-
tain de Phorizon
B Voir cest wroir - cette devise que Je célébre
chansonnicr prite aux hohémiens est la sienne ;
et en entendant ainsi la faculté de possession,
Léonard peut passer pour I'étre le plus riche de
Iaterre, - outre que nanti d'un joli patrimoine, ot
vendant fort bien ses tubleaux, il jouit d’une
aisance qui lni permet 4 ocension d’assez coii-
teases fantadsies.

Les mains serrées, Vesealier geavi, et le pied
nis dans les premiéres salley : “Tiens ! it Téo-
nard, le Salon a une tout nutre physiononiic cette
année, A L bonne heure ! clest adrd, étoffé ...
—Ta ny étais done pas encore venu ?

—Non, ma foi ! Jo suis de retour A Paris de-
puis hier sculement.
Revenaut de.., ?

—Oh! revenant d’Anatolie, de Kiramanie,
d’Arménie, du Kourdistan, du Louristan ot d’an
tas dautres pays en 2 vt en an.

—Peste ! quelle promenade

Aver Pige, seimeur, shceroissant vos ardeuwry,
Kt de boener vos pas b iiort seube ext vitpable,

Ou pourras-tu bien aller ta prochaine fois 1

—dJ¢ wirai plus nolle part. Cest mon derner
voyage.

—Ok ! serment de. vovagear !

—Non, promesse tris séricusement faite, je
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tassure, et qui sera religieuse-
ment tenue.

— Sérieusement,  veligicuse-
ment, répétaije, voild de bien
grands mots. On dirait que tu
prends la chose au tragique.

—Clest qu'elle mérite d’tre
prise ainsi.

—AQh! bah”

It pendant que je tenais ar
rités sur lui des yeux ébuabis,
Léonard confirmait le sens de ses
paroles par un hochement de téte
presque solennel.

“Quoi qu'il en soit, repris-je,
tu as visité 1a des pays trés pit-
toresques, dont tu as dit rappor-
ter...

— Rien, absolument rien.

—Quoi ! pas la moindre étude,
pas le plus petit croquis?

—Ce w'étalent ni des études,
ni des croquis que j'étais allé y
chercher.

—Quoi donc alors ?

—Alors... alors...
toute une histoire !

—Eh bien! conte-la-moi.

— lFaisons d'abord un tour,
pour que je voie un peu len-
semble du Salon, puis nous nous
assoirons dans un coin quel-
conque, et tu auras le récit dé-
siré,

—Allons.”

Mais 4 peine avions-nous fait
quelques pas, que Léonard s'ar-
réte net, les regards dirigés sur
un écriteau attaché d l'embrasse
d’unedes grandes portiéres rouges
_drapant les baies qui unissent les
salles. 1l lut & mi-voix :

« Décorations des magasins de
la place Clicky ™ ; puis J'entendis
qu’il marmurait entre ses dents
d'un ton fort maussade: *En-
core ! toujours !

—~Qu’as-tu donc? que dis-tu donc? lui
demandai-je.

—Qu’est-ce que ¢a fait 137 me répondit-
il en me montrant Vécriteau d’un geste
brutal.

—Que trouves-tu Ja de plus étonnant
que b signature d’un peintre au bas d’un
tableau ? Ta maison de la Place Clichy est
un des plus grands établissements commer-
ciaux de Paris, Elle s’est surtout acquis
une notoriété en quelque sorte universelle
par son immense et magnifique fonds de
tapis et tentures d’Orient, pour lappro-
visionnement duquel elle entretient dans
les pays d'origine une véritable légion de
voyageurs acheteurs.

—A\ qui le dis-tu ? mon Dicu, & qui le
dis-tu ? s'éerin Léonard.

—Cette maison donc était toute dési-
gnée & la Société des artistes, quand il s'est
agt de décorer exceptionnellement le Salon.
Or, comme elle a fait tres ¢légamment, trés
richement, et, je crois, aussi trés libérale-
ment Jes choses, il était tout naturel qu’elle
tint & signer sa collaboration artistique &
une exposition d’art.

—Jc¢ ue dis pas le contraire, mais...
mais. ..

—DMais quoi, voyons ? explique-toi.

—Viens.”

L'instant d’aprés, nous étions installés
¢Ote A cote sur un des divans de Ja salle de
repos :

Ah! clest

“ Sache d’abord, me dit Léonard, qu'au
cowrs de Thiver dernier javais logé dans
ma téte lidée lixe d'aller a-has, an pays
des tapis, en acheter quelques-uns qui au-
raient eu pour moi le double mérite d’étre
de provenance authentique, car je ne me
fie guere aux marchands, et d’avoir été
choisis de ma main parmi les spécimens du
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goiit oriental le plus pur, su d’autres termes d'étre
des pitces exceptionnelles, sinon méme uniques.

—Je te reconnais bien, 14 ; sans faire ni une
ni deux, te voild en voute pour YAsie Mineure,
pour Smyrne d’obord saus doute, car lorsqu’on a
dit tapis dc Smyrne on a tout dit.

—Oui, en effet, je me dirige vers Smyrne, tout
en donnant son nom i la généralité des tapis
d'Orient, ne soit en réalité que le point ot ils se
concentrent et s'embarquent pour Europe. lls
viennent de Smyrne, mais ils w'en sont pas. C'est
A Pintéricur de la vaste province  Anatolie, dont
Smyrne est & vrai dirve la capitale, que se fabrique
la majeure purtie de ces precieux tissus. Pendant
la traversde, j'avais appris d'un vieil Arménien
ayant longtemps fait ce commerce, que les tapis
d’Orient si recherchés en Occident, sont de deux
sortes bien distincres.

“Tl y a d'une part les tapis de fubrication con-
temporaine, actuelle, qui pourraient &tre trés
Justement nommés tapis d’ Anatolie, car ils sont
presque essentiellement créés dans cette pro-
vince, notamment i Ouchack, & Chiordes, a
Koula. Dans ces tapis qui, fabriqués par des pro-
cédés et avee des maticres analogues, sont comme
qualité & peu prés tous de valeur égale, il y a
toutefois un grand choix A faire comme mérite
artistique, en tant que disposition des dessins tt
assortiment des couleurs,

“ D'autre part, il y a les tapis de fubrication
ancienne, pour ne pas dire méme antique, car qui
peut savoir la date réelle et la provenance exacte
de ces pibces restées merveilleuse malgré lear
grand dge ? Pour la plupart, elles ont appartenu
jadis & des palais, des harems, des wosquées, des
des pagodes, et le plus souvent, en sont sorties
par vols, pillages, au cours de guerres, d'invasions,
dont les auteurs sont morts depuis des siccles.

“Or si pour acquérir les tapis de la premiére
espéce, il suflit de visiter les pays ol on les fa-
brique journellement, c'est dans de tout autres
conditions qu'il faut opérer pour se procurer ceux
de Pautre sorte. Les choses doivent se passer i
peu prés comme chez nous, quand le golit revint
des vienx meubles en chéne sculpté, et que les
amateurs, les brocanteurs battaient les cam-
pagnes pour dénicher dans les greniers, dans les

INTERETS DE CHERI, AVANT TOUT

Madame Lunedenticl.—Est-ce que dans ce podle on peut
fuire cuire des nougats ?

Le copumis.-~Assurément, unulame, ¢'est an four parfaic.

Madame Lunedewmic (& son yriffon ). - Ueanguille, clhéri !
(A rommis.) Kt si Chéri y était renferme, ost ce qu'it riti-
ruit ?

Le commis.—-8"ud bien peur que oni, madame.

Madame Lunedemicl.—Jamais une de ces machines Iy
n'entrera dans ma maison.



réduits enfumés de paysans, les coflres, les bahuts,
les armoires qui parfois n’étaicnt rien moins que
de véritables chefs d’envre de Part le plus déli-
cat, avee cette diflérence toutefois que, an lien
de n’avoir & explorer que quelques provinces de
moyenne étendue aux routes stves et d’aceds fa-
cile, il faut la-bas se lancer & Vaventure & tra-
vers des régions immenses, au wilieu deo popula-
tions plus ou moins difliciles, ou suspectes.

“ Bien averti done sur ces deux points, javais
sagenent limité mes aspirations & la possession
(l'u}le pitce de choix en chaque genve, Arrivé en
Asie Mineure, jo we dirigeai ’abord sans retard
sur Ouchack, qui est le centre lo plus important
de la fabrication des tapis dits de haute laine :
car on 0’y compte pas moins de 3300 tisseuses ¢t
de 500 ouvriers teinturicrs ou laveurs de laine.
Ces luines arrivent toutes (ilées des régions on
les Tatars dlovent les troupeanx. Les dessing des
tap:s sont ordinairement imités du vieil art per-
fan, et notamment des peintures qui ornent les
mosquées ou les ancicnnes maisons princieres du
viete empire d’[ran,

“ Les procédds de tissage ne ressemblent guére
aux notres ; tandis que chez nous, & Paide de me-
tiers munis de lisses, de battants, de navettes,
Ventre-croissement des fils se fait mécanique.
ment, tandis que pour produire dans nos mo-
quettes curopéennes le poil formant velours, nous
faisons se replicr sur elleméme une seconde
chaine, qui donne des boucles que on fend en-
spite, la-has le métier & tisser se compose tout
simplement d'un grand chissis posé verticale-
ment, ayant un gros rouleau en haut, un grand
rouleau bas ; la chaine va de un & Pautre. Deuy,
trois ou quatre ouvritres, sclon la largeur de 1'6-
toflte, sont assises devant la chaine tendue. Pour
former le dessin, dont elles savent dordinairo
par ceeur toute la disposition, ce qui se traduit
pour elles par un certain nombre de fils de telle
ou telle couleur & placer, elles prennent ces fils
teints d’avance, qu’elles fixent un & un & la chaine
par un neud coulant. Elles passent eusuite & la
main le fil de trame, serrent le tout avec un
grand peigne de hois, et & Paide de ciseaux plats
nivellement d’ensemble ln surface de I'étofle for-
mée par les fils qui se présentent dehout, Ce
n’est pas plus compliqué que celv; mais encore
faut-il & ces femmes une grande dextérité et une
longue habitude pour produire un travail bien
cegulier et bien fourni. [I va de soi d’ailleurs
que ce mode de fabrication n’est moins (u'expé-
ditif et comme le gain de ces ouvritres, vu la
nombreuse demande des produits, est rvelative-
ment assez fort, il s’ensunit que le prix d’un tapis
d’une certaine dimension peut devenir parfois
élevé.

“ Rien de plus pittoresque que Paspect de cette
région manufacturiére, car le métier sur fequel
les femmes travaillent étant trés facilement trans-
portable, c’est presque toujours en plein air, de-

LI FAVORT DES DAMES

!‘!IJ
Lui.-=Tiens, voili le copitaine Jauned’auf qui entee.
Lolle.-~Uu homme bien ordinaive § je crois?

e

Lai.—Vous n'y pensez pas. 11 tue douze Mexicaing sur les frontiéres du Texas

Llle.—Oh ! je vous en prie, préseutez-moi.

LE SAMEDI]

vant leurs maisons, qu’on les voit occu-
pées an tissage. Quand je dis région
manufucturiore, je n’entends pas Passi-
miler & nos fabriques ; car la-bas il 'y
a pas de fabricant dans le sens que nous
donnons & ce mot: tout ce monde-li
travaille & son compte ; mais il y o des
commergwts qui achétent les tapis fa.
briqués, ou se les réservent par com-
mandes préalables,

“Ta plupart des grandes nations
d'Occident y ont I des représentants,
qui, avec plus ou moins de goit, sas-
surent les produits des groupes dlon-
vritves, travaillang d'aprés les meillears
modales,  Ces modéles datent souvens
d’une époque trés recnlée, 1y a des des-
sins, et ce sont généralement les plus
purs, les plus élégants, qui sexédcutent
de tradition dans la méme famille on
lignée depuis des siécles.

“ Etant donndé le travail géndralement.
exéeuté en puablie, it sullisait done de
me promener dans la localité pour ¢tre
A non choix. Kt tu penses qu'avant de
me prononcer, je procédai & un assesz
long examen comparatif, dliminant bien
entendu les modéles trés valgaives ou
fort composites & destivation de cer-
taines nations ou maisons, dont le dieu
du bon goiit veuille avoir soin.

“Mes notes prises, le moment vint
de faire des oftres aux tisseuses. Les pre-
miéres auxquelles je proposai Inchat
d’une de leurs pitces we répondirent
d’un air trés indifférent, tees dédaigneux,
par une sorte d’éternuement se termi-
nant en (chi qui pour elles voulait dire
Llace Clichy, ot pour moi : * Mon vieux
Léonard, le tapis que tu convoites est
commandé, retenu par la maison de laPlace Cli-
chy. Tu ne Pauras pas. Va voir ailleurs.”

“ Kt je vais voir aillcurs ; mais ailleurs Uéter-
nuement se renouvelle, une fois, deux fois, six
fois, dix fois. Si bien quarrivé au hout de la
liste que javius dressée des souls ouvrages qui
fussent de won goiit, jo n'avais recueilli qu’un
assortiment de fehi des mieux aceentuds, Si flat-
teuse que fut la coincidence de wes instinets de
pur orientalisme avec ceux des représentants de
la maison parisienne (ui fait autoritc en ces nut-
tiéres, jo n’en dprouval pas moins un vif dépit.

“ Comprenant que toute herbe me serait cou-
pée sous le pied & Ouchack par les dits déléguds,
je ne his qu’un saut jusqu’a Chirodes, renommde
par la confection de ces bijoux de tapis que nous
appelons des foyers, ¢t qui se rapprochent des
tapis de Perse proprement dits par Pextréme dé.
licatesse du dessin, la douce harmonie du coloris.

 Autre promenade de métier en wétier, au-
tres notes de sélection, ct enfin autres succes-
sions d’ollres aux ou-
vricres pour arriver
comme & Ouchack a
Iy méme kyrielle de
réponses en Lehi. C'é-
tait & croive qu’un
autre chat bottéavant
pris 'avance sur mes
marches et contre-
marches, répétant &
toutes les portes:
“ Bonnes tisscuses
“qui tissez, si vous
“ e dites pas que es
“ charmantsouvrages
“ naissant  sous vos
‘“maing  appartien-
“nent & ta madson de
“la Place Clichy,
“ vous serez hachdos
“menuves comme
“ chair & Pilau.”

“ En vérité, les
tehi de Chirodis suc
eédant 4 ceux d'Ou-
chack commengaient
A me donner singulie-
rement sur les nerfs
et je crois que si le

Medame hsant wn journd puerisen, - Conne e
Frangais sont arrieres. e lis dans les jonrnaus arvivés
des nonvelles que le Herald Qiei a publics il y hait jours,

0 NewYorka

Journany
o itin

botté en question m’était tomheé sons la patte ...

—e comprends ¢, lis-je.

—Liredoutlle encore uue fois, continua lido-
nard, je me dis ;¢ Allons voiv & Koul ! Jar-
rive bientot dans cette hourgade, on quelgues tis-
scuses de choix fabriquent de touts petits tapis
d’an style primitif tout local, wmais ravissant ; ot
Papprends tant bien que mal par b premicree ou-
vriere & qui je wladresse que ces picees mignon-
nes desiinées & faive partie des trousseaux do
miriage du pays ne sont cddées 4 aucan prix aunx
dtrangers. J'ai beaa fairve briller les picces dor.
Peine perduae, ce n’était pas le fehé aguant des
localitds précédentes, mais ¢ n'uvancait pas da
vantage mes affaires,

“ Fort déconeertd, pallais rodant aux environs
de I petite cité, lorsqu'areivimt pres d'une sorte
de cabine isolée Pavise & eoté du seuil wne hor
rible vieille, une sorte de fée Carnbosse, assise
devant un petit métier de tissage appuyé an
mur ; je regarde son travail, Sioelle n'étmt pas
fée, elle mérvitait de I'étre, car Pweavree de ses vi
ladns doigts noirs n'était rien moins que v mer-
veille des merveilles. Oh! je vois encore—ot
Dricu sait si depais il w souvent passé dans mes
réves I—je vois encore cet admirable petit careé
long, auquel elle venait justement de faive log
derniers points et qu'elle sapprétait i détachor
du métier, Prendre dans ma poche une poignée
de piéces jaunes et les mettre sous les yeux de la
viville fut chez mot un wouvenwnt spontand,

“ Alors gu’est ce que Jentends sortiv des levres
de Paliveuse fée ... Le tehi sempiternel d’Ou-
chacd et de Chivodes.  Sur quoi, mon  swng,
comme on dit, ne fait qu'an tour ; le démon de
Ia convoitise me soullle & Poreille que T vieille
est seule, loin de toute habitation. Mon wsprit
sourit & lidée d'un vol brutal, d'un assassinat
mime, au besoin, car dans la poche ol jo remets
won or je sens la crosse de mon revolver gui ne
we quitte jamais. I8¢, en véritd, je ne suis pas
trop ¢ qui serait wdvenu sioen jetant Jes yeux
autour de mol avant le mouvement décisif, jo
wavals apcren venant tout tranquillement vers
nous un homme en costume européen, ou mieux
en costume parisien. Llidentité de ce personnags
ne pouvait fuire avcun doute pour moi. Sans
plus de véllexion, je vais & lui ; et m'rrétant a
denx pas, en le dévisageant avee des yeux qui
voyaient rouge :
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MAL PRIS

Lot saene windey en veine de plaisenterie @ son consin.—-J’en mourrai, si tu ne

M PousEs pis.
Lu swenr eaditle.— Mo, je me jette a Pean.

Le vousin.-- Mortes toutes denx ! Alors, je suis entre deux feues.

« __Probablement, wmonsieur, lui dis-je, d’une
“ yoix troublée, vous éles...
> _Voyageur achetear des magasing de Ja
“ Place Clichy, section d'Orient, oui, monsieur,”
me dit i} du ton le plus calme.
Lt il ajoute avee une inflexion de téte dout
la politesse me semble le comble de Pimperti-
nenbe

“ —Pour vous étre agréable, monsieur. ..

“ —Dites done désagréable, monsiear !

“ Al faitdl, avec unc sorte de candeur,
“ comment done, je vous pried
{ ¢ —[n venant chercher ici, sans nul doute, le
“ tapis que cette femme vient d’achever, et que
“ je ddésire avoir... et que jaurai, monsieur, en-
“ tendez-vous ¥

« — Vraiment, monsieur !” fait-il en se redres-
sant avee un sourire de défi.

« Puis, revenant au ton doux :

« —Monsicur est [rancais, j'imagine? Peut-
« gtre méme habite-t-1l Parvis d’ordinaire ¢

¢« —Possible, monsicur !

« __Trés bien t”

13t tout en palpant sa poche comme pour s’as-
surer de la présence d’une arme :

« _.Si donc, monsieur, re-
« prend-il, oubliant sa qualité de
 Francais, entend joucr ici le
“ role de voleur de grand chemin.
4 son aise ! maisen ce cas peut-
% Gtre monsicur trouvera-t-il A
qui parler dans la langue qu'il
lui plait de choisir. Nous ver-
rons bien! Si, au contraire,
¢’est une aflaire d’honneur que
monsicur croit pouvoir engager
avee wmoi, je déclare A mon-
sicur qu'étant ici dans Pexer-
de fonctions ot ma personna-
lité disparait, je ne puis faire
quune  chose: remcttre  ma
« curte & monsicur, en le préve-
nant que dans six ou sept se-
maines, cest-ddire dans les
premicrs jours de juillet, épo-
que de motre grande mise en
vente de tapis, aux magasing
de la Place de Clichy, deux de
mes amis attendront chez moi,
« & Paris, au jour et & lheure
que monsicur voudra bhien lixer
lui-méme, deux  des amis de
mongiecur.”

4
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La mére Fripoutlle.—~Cours, imbécile ; monsieur veut
avoir un timbre-poste pour une lettre d’un once.

LE SAMEDI

“ En parlant, il ouvrait
“ tranquillement son porte-
“ feuille. Ma situation de.
“ venait absolument ridi-
“ cule.

“— Allez au diable! criai-
“ je, vous, votre carte, et
“ votre Place Clichy !”

“Et je -létalai sans re-
¢ garder derriére nioi.

111

“ Cette sotte affaire eut
pour conséquence de me
faire renoncer—momenta-
nément du moins—a Pac-
quisition d’un tapis de fa-
brication moderne, pour me
consacrer & la recherche
d’un tapis ancien.

“ Le lendemain je filais
du coté de la Perse. Je te
fais grice des longues et
trés diverses stations d’une
pérégrination qui ne devait
pas durer moins de deux
mois, pour arriver d’emblée
a la derniére.

*“Sache seulement que
maintes fois encore, au
cours de mes zigzags, au
moment ot mes recherches
allaient aboutir, j’avais été
supplanté par les infati-
gables émissaives des fa-
meux magasins parisiens,
soit qu'enchérissant sur mes marchés pour des
piéces importantes, ils I'emportassent par des
offres vraiment princieres au-dessus de mes
moyens ; soit que croyant aller prendre & coup
siir un objet qu'on m’avait signalé, ils Peussent
enlevé le jour ou méme I'heure auparavant.

« J'étais arrivé ainsi & une grande distance de
mon point de départ, en plein Kourdistan. Il
fallait mettre un terme & ma vaine pourchasse,
la faire aboutir A tout prix. Ayant remarqué
que mon costume européen me rendait plus difki-
cile 'acceés de certaines localités et I’abord de
certaines gens, je m'aftublai de loques sans nom,
qui, jointes & ma longue barbe, & mon teint halé,
faisaient de moi un personnage absolument fan-
taisiste. Ainsi arrangé et de guerre lasse, bien
décidé a jouer le tout pour le tout, j’apprends un
jour que deux pauvres femmes, la mére et la fille,
possédaient un tapis aussi antique gue phénomé-
nal. Je cours, je vois, j'admire ce rare morceau.
Vite la main & la poche; oxhibition de piéces
d’argent, qui restent sans effet; de pitces d'or
qui font ouvrir de grands yeux et semblent élo-
quentes. J’en ajoutent quelques.unes. Les denx

femumes se consultent du regard, elles semblent
prétes A céder. Ma victoire tient & un dernier
appoint, que je vais fournir, quand w'apparait,
sortant de je ne sais oil, une esptce de grand es-
cogriffe, comme moi tout barbu, tout bruni, cou-
vert de friperies étranges, qui & coté de wa main
pleine d’or, en allonge, sans rien dire, deux plus
pleines encore. Les femnies poussent des excia-
mations de joie. Llles font ensemble un geste
d’abandon du tapis. Alors, ma foi, je ne me con-
nais plus. J’ai pris mon revolver, je Iai dirigé
sur homme, qui, je le comprends, en cherche un
dans sa poche. Je presse la détente; un coup
part ; Pescogriffe tomba sur la face, les bras écar-
tés. Les femues jettent de grands cris. Iit, je ne
vois plus, je ne sais plus... Je sens seulement
que je cours, que je fuls, bouleversé, épouvanté...
Et je n’ai plus, d'autre désiv que d’dtre au plus
tot bien loin du thédtre de won crime... Et si
bien qu’aprés sept ou huit semaines de marche et
de navigation je remets le pied sur la terre de
France,—sauns tapis bien entendu, mais avec la
mort d'un homme sur la conscience : un affreux
brocanteur levantin, je le veux bien, mais une
créature humaine cependant. Comprends-iu que
je me sois juré de ne plus voyager !

—CQCertes ! fis-je.

—L’atroce figure de ce malheureux me pour-
suit sans cesse ; c'est la vision obstinée de mes
veilles, le cauchemar constant de mes sommeils.
Je la vois toujours, partout, et... Oh, mon Dien !
gécria Léonard, qui brusquement s'était levé, et
dont les regards traduisaient un profond eftroi,

—Qu’est ce done ! qu’as-tu donc ?

—J’ai, {ai..., me répondit-il d’une voix alté-
rée, jai que... li-bas, devant nous, ce grand
monsieur & longue barbe, au teint hilé, qui nous
regarde..., n’était la différence de costume, je
croirais que cest lui !

—Qui ¢a, lui ?

—L’homme que j’ai tué... Effet du remords
sans doute, hallucination! Tu vois, mon ami,
dans quel état cette affaire m'a laissé.”

Le grand monsieur s'était avance, qui, apres
nous avoir salués, s'adressant & Léonard : ¢ Par-
don, monsieur, dit-il, du ton le plus affable, une
question qui va peut-étre vous sembler singuliére,
N’étiez-vous pas il y a environ deux mois dans
le Kourdistan 1"

Alors Léonard : « Pardon, monsieur, balbutia-
t-il, vous étes?...

—Voyageur acheteur des magasins de la Place
Clichy, section d’Orient. Or me trouvant der-
niérement dans Pexercice de mes fonctions, en
Kourdistan, sous uu costume plus on moins pit-
toresque, que j'avais eu l'idée de prendre pour
faciliter mes acquisitions de tapis anciens, il
m’est arrivé d’avoir maille & partir avec une per-
sonne que. n'était la difiérence de costume, jo
croirais reconnaitre en vous...

UNE BONNE SPECULATION

timbres-poste.

II

Le pére Fripouille.—Tiens, voild six sous; donnez-moi un once de



—Mais alors, monsieur, s'écric Ldonard, je no
vous ai donc pas tué!

—Puas que je sache, répliqua en souviant le
grand monsieur, mais cc n'est point toutefois
Tenvie qui vous en a manqué.

—Ni blessé ? précise Léonard.

—Ni blessé. Vous étiez en colére : votre main
tremblait ; voyant que votre coup allait partir
avanb que je puisse faire usage de mon arme, je
e suis laissé choir, pour vous donner le change,
avec Uintention bien formelle de me relever aus-
sitot pour tirer & won tour. Kt je crois que je ns
vous aurait pas mangqué. Mais quand jai été de
nouveaun sur pied, vous étiez ddja trop loin. Je
vous ai laissé courir. Maintenant, monsieur, Jos-
pere que vous voudrez bien me faire 'honneur de
w’'indiquer votre adresse,

—-Cest juste, monsienr, réplique dignement
Léonard, ouvrant son portefeuille et tenduut une
carte : 4 vos ordres, monsieur |

—Demain matin, monsicur, vous recevrez. ..

—Vos amis qui...

—Non, monsicur, mais le tapis qui vous tenait
tant & cweur, et que vous voudrez bien me per-
wettre de vous ofirir,

—Mais, monsieur...

—Oh ! wayez ancun scrupule, monsieur ! 11 ne
w'a rien colté que la peine de le prendre. Les
deux femunes aprés mavoir cru wort sous votre
coup, voyant que je me rvelevais sars ancun mal,
ont cru que javais quelque pouvoir surnaturel de
magicien. Le tapis, objet du litige, a été dés lors
ensorceld & leurs yeux. J'ai dii Paccepter, Pem-
potter, sans réussir i leur faire recevoir le moiudre
cadeau, qui, dans leur idée, leur aurait portd
malheur,

—A merveille!” fit Léonard, en présentant
la main & son iuterlocuteur ; puis, pendant une
¢treinte cordiale : “II n’en est pas moins vrai que
Jje pouvais vous tuer, ou vous blesser gravement.

—Que voulez-vous, wmonsieur ? réplique le voya-
geur acheteur de la Place Clichy avec unc olym-
pienne sérénitd, ce sont i les petits profits de la
profession ; nous devons étre prits & en courir les
risques. D’aileurs je pouvais vous en faire autant.
Nous somnmes done bien quittes sur ce point, A la,
chasse aux tapis comme 4 la chasse aux tapis!”

1v

Sorti avec moi du Salon, Léonard, allégé de ses
remords, w’wvait accompagné en causant jusqu’a
ma porte. Je lui ofiris de monter. Il accepta.

“ Ca mais! g'écria-t-il, en pénétrant dans mon
cabinet de travail, les yeux fixds sur un petit ta-
pis étendu devant le canapé o je linvitais A
s'asseoir. Ca voyons, est-ce que je n’ai pas la ber-
lue?... Ce tapis, on jurerait celui de Koula.

—Quoi, le tapis de tes réves! l'cuvre de la
vieille fée aux doigts noirs.

—Celui-ld méme. Depuis quand l'as-tu ?

TERIBLE INCERTITUDE
—_— —' l

Le médecin.—Ce West pas grave; le pouls est hon ;
le creur est parfait, rien dans les poumons ; tous les orga-
nes intacts, excellente digestion. Soyez tranguille.

L intévessante madade.—Et, docteur, est-ce «ue je puis
vivre Jongtemps dans cet ctab ?

LE SAMEDI

DES PIEDS A MONTRER

Mudame de Lapotée.—Ah ! vous entrez ! Quel temps
fait-il ?

La rieille tante.. —I1 pleut & verse et une boue ! Je ne
vous dis ue cela.

Mademe de Lapotée, —Julie, descendez mes bas vuyés
et mes sondiers de chevreau. Je sors A pied.

—Depuis huit jours. -

—E¢t il te vient %...

—Dircctement des magasing de la Place Cli-
chy, ol je l'ai acheté dans des prix relativement
fort doux.

—DMais c'est bien mon tapis de Koula !

—En ce cas, mon cher ami, fis-je, en roulant
la piéce orientale, prends-le, emporte-le, il est &
toi. De cette fagon le but de ton voyage sera
complétement atteint ; et tu voudras bien recon-
naitre, je pense, que tu aurais pu t'épargner force
fatigue, force dépenses. et force ennuis, en allant
tout simplement, avec une entitre confiance,
comme je P'ai fait moi-méme, aux magasins de la
Place Clichy.

—Amen !” fit Léonard, qui a maintenant sur
son chevalet une trs pittoresque composition,
intitulé Episode d'une chasse aw tapis en Kour-
distan, qui représente les deux Frangais, en cos-
tume de circonstance, tendant leurs main spleines

d’or vers les deux femmes ébahies,

et qu’il se propose d’olfrir & son

courtois adversaire en retour du ma-

gnifique cadeau qua'il a regu de lui.
i Nilan ni Pautre, jo crois, n'au-
ront perdu au change.

Gronrces BiaNiee,

L'AMOUR FIN DE SIECLE

Le prétendant. — Monsicur, je
voudrais épouser votre fille.

Le peére.—~Comment ! Epouser
mon adorable petite-tille, si naive,
si douce ! Cher ange d’innocence !
Une...

Le prétendant.—Ah ! ¢a, pasde
farces, wma vieille branche !

UNE COINCIDENCE

Lur.—Bais-tu, ma chérie, que tu
me rappelles mon compte de
banque ?

Elle.—Tu penses toujours beau-
coup 4 moi, je suppose ?

Lui.—Non, parce que tu es si

11

QUEEN'S THEATRE

Le public montréalais
wa pas du tout été désap-
poiuté par la troupe d’opé-
ride Pauline tall, 11 est
inutile de dire qu'a chaque
représentation la salle
éait vemplie d'une foule
enthousiuste.  Aussi les
applaudissements  n’ont
pas fait défaut. © Madame
Favart " est le premier
opéra qu'elle a joué, Clest
un opéra nouveau et ex-
cssivement joli.  La mu-
sique est celle d'Offen-
bach. Tous les amateurs
de musique connaissent co
grand compositeur, et tons
savent  gouter les flots
d’harmonies  qu’il  nous
lance dans chaque com-
position. Comme drame,
il mérite toutes les louan.
ges possibles, et voild ce qui est particulier &
celui-ci. Cest un bon drame et de Pexcellente
wusique. Les dialogues sont bien dits, et trés
humoristiques.  Les  chaurs sont puissants ot
nombreux. Le populaire et jeune comédien Wil
ltam Blaisdell joue un des réles principanx. Les
acteurs suivants font partie de la troupe dopéra:
John Brand, Arthur E. Driller, Addic Cora
Reid, Clara Palmer, Cora Dean, Grace Langly,
Helen Dunbar, et une foale d’autres.

La semaine prochaine, Mademoiselle Nellie
McHenry, étoile de premier ordre, parait dans
une nouvelle pitce de . Grattan Donnelly, in-
titulée ** Une Soirde au Cirque”. Cette pitee,
comme toutes celles de Donnelly, est une comé-
die des plus amusantes. Melle Mcellenry joue
le role principal et sa troupe, qui la seconde, ne
lnisse rien & désirer. Melle Mclenry a déja
donné plusieurs représentations de cette picce
dans les principales villes des Etats-Unis, et par-
tout elle a regue i'accueil le plus chalcurcux.

LES ROMANSE DE L’AVENIR

Le héros.—N’y a-t-il point de piti¢ dans votre
ceur? N’y atil point un point sensible dans
votre nature? N’Gtes-vous qu'un cruel et un
brutal ¢

Le vilain.—Ha ! ha! vous vous adressez & un
ceeur de pierre. Je me suis endurci dans un club
de foot-ball.

Le héros.—Que Dieu me protége! [l n'y :
plus d’espoir.

VRAIE PRESENCE D’ESPRIT

—Oni, mademorselle, jai eu Thonneur de servir sous votre
. X ! l:érc. Jbtais pres de lui A L bataille oicun Loulet lai @ cmportd
fréle et si petite. a téte. Sa dernitre purole a été : ¢ Enterrez-noi ol je mewrs.”
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UN AMOUR BIEN CACHE

Lai. Vous deviez m’y mettre, dans votre tablean”
Fle, KL vous y etes anssi,

L -de ne vois pas. O done ¥

Kl Dervitre ce rocher,

VIVE LA RECLAME

Lorsque le prisonnier fut monté dans Ja boite,
le magistrat lui dit :

—Prisonnier, vous étes accusé d'avoir escaladé
la statue de Henri 1V, de lui avoir mis sur les
epaales une paire de bretelles et une alliche an-
noncant que vous en vendiez des pareilles.

—LBEh hien! votre llonneur, reprend Paccusé

avee son sourire le plus aimable, je ne cherche
qu'i gagner ma vie tranguillement.
} '—Apris, continue le magistrat, d'un ton sé-
vere, vous lui avez altaché au cou de misérables
finx-cols eb i Vune de ses mains plusieurs paires
de chaussures.

Mais cos chaussures sont d'une oxcellente
qualité, et je serais vraiment enchanté d’en ven-
dre quelques-unes i votee Houneuor. )

——D1e plus, reprend le ‘magistrat, apres avoir
consulté Pacte daccusation, vous avez empéché
I circulation et trouble ln paix publigue (ce qui
west permi quiaux étudiants) en affublant cette
statue d'un chapean de forme. B, non sutisfait,
vous avez essaydé de Jui mette un gilet et une re-
dingote avec Uinsceiption : dllez chex Solomon
cous habiller comme Hewri [V powr 520,00, Ceci
dépasse les hornes et st répréhensible an der-
nier point.

Vous avez raison, votre llonneur, dit Solo.
mon d'un aie yavi ;o mais parlez plus fort pour
que ces peporters dejournanx puissent entendre
chaque mot,

15t il salua de la main les journalistes.

Dicu du ciel, s'éeric furicusement le magis-
trat, comme frappd tout & coup d'une pensée tor-
rible, est-il done possible que vous poussiez nu-
dace au point de vous servir de cette cour et d'en
prostituer ses angustes fonctions pour faire de la
réclame & vos allceuses marchandises ?

—(Pest celn, votre Honneur, ¢'est bien cela,
s'éeric e coupable, en se frottant joycsusement les
mains,  Cest mot-miéme qui a fait fa plainte, 11
faut bicen, votre Honneur, dans ces temps de erise,
faire connaitre sa warchandise.

TRICHAIT-IL?

A un récent concours du service civil, un des
examinateurs, qui se piquait de malice, avait
parfaitement décidé quianeun des candidats ne
pourrait emprunter le devoir '(lc son voisin ou
copier dans ses livees. Pour micux jouer son jeu,
il feignait. de dormir, tout en observant ses éléves
par Pinterstice de ses (Ioi:«_;ts. 'J'ogt & coup, il croit
apercevoir 'un des candidats agir d'une maniire
plus que suspecte.

LE SAMEDI

De fait, le malheareux avait mis
lv main dans une de ses poches ot
en avail retiré quelque chose qu'il
regardait longuement et attentive.
went.  Puis, glissant Pobjet furtive-
ment 3 sa place, il se mit & derire
dvidemment avec une énergie nou-
velle,

L'examinateur descend de son
sitge avee toute Pindiflérence qu’il
pouvait y mettre, les mains dons
les poches et les yeux au plafond.

Il manwuvre si bien que personne
n’a le moindre soupgon et se faufile
peu & peu derricre sa victime. Avee
une patience digne d'un meilleur
sort, il attend que le pauvre mal-
heureux recommence son jeu, ce qui
ne tarda pas.

Arrété sans doute par une nou-
velle difficulté, notre homme pro-
mena de nouveau son regard de
droite & gauche et de gauche &
droite, sans avoir aper¢n le mena-
¢ant Argus. Enfin, il fouille dans
sa poche, comine la premidre fois,
mals aussitot, 'examinateur s’élance
comme une bombe et lui saisit la
main au moment ou elle va s’empa-
ver de P'objet convoité.

Monsieur, s'éeria-t-il, cest Ia
quatrieme fois que je vous prends sur le fait.
Qu'avez-vous & la main? L’homme hésite &
répondre, ce (ui ne fit quaceroitre les soupgons
de Pexaminateur,

—J’insiste, monsieur, pour savoir ce que vous
tenez dans la main.

Le candidat obtempére & cet ordre 4 contre-
cwur, ct, présente & examinateur ébahi le por.
trait d’'une jeune fille. C'était & cette source que
le pauvre jeane homme puisait son inspiration.
C'était In vue de ce fisuge aimé, qui fui donnait

AMELIORATIONS DANS AGRICULTURE

—Vons e eroivez si vons voulez ; mais cest arriveé, Une
carneille o eu tellement peur du mannequin que j'ai mis
dans mon champ, vous voyez la-bas, Jponr ellrayer Jes oi-
seauyx, yw'elle est venue me rapporter tout le grain gu’elle
w'uvait vole.

Monstrur.--Vneore cinguante louis anjourd’hui?
pas un pen exage

Medcome. —Non heau seigneur et maitre, je vous déclwe que
niv demande est juste et impirative.

Mansienr.--Allong, voyons cela.

Madame.— L'y a vien & voir: ¢’est pour acheter un pale-
tot de fourrure it mon bhean monsicur et maiire.

Monsicnr. .--Ces femues ! on ne peut rien leur refuser.

UNE EXPLICATION SATISFAISANTE

‘est-ce
wé, ma belle dame ?

de nouvelles ressources. L’examinateur tout con-
fus, s'excusa de son mieux de son odieux soup-
¢on et regagna tout penaud le fauteuil qu’il n’au-
rait pas ¢l quitter.

Nos lectrices apprendront sans doute avec
plaisir que le jeune homme arriva I'un des pre-
miers, et que, quelques jours plus tard, il condui-
sait & Pautel celle dont 'amour Pavait si bien
soutenu au moment du danger.

PROVERBES SUR LA FEMME

En ('réce.—-L'amour est aveugle ; mais le ma-
riage est assez claivvoyant,

Aprts trois jours, rien de plus ennoyeux que la
pluie, un héte, et une femme.

Aux Indes.—Si vous voulez éprouver la finesse
de l'or, frottez-le sur une pierre de touche; la force
«’un beuf, chargez le ; le caractire d’'un homme,
éeoutez-le. Pensées d’une femme impossible : Une
coquetke ressemble & une ombre ; suivez-la, elle
vous fuira ; fuyez-la, elle vous suivra.

Dans l'Arabie.—Consultez en toutes choses
votre femme, et faites ensuite & votre guise. 11
est préférable d’avoir plusieurs femmes qu’une
seule ; pendant quelles se querellent entrelles,
vous reposerez en paix.

En Chine.—Plus une femme aime son mari,
plus vite elle corrigera ses défauts, Plus un mari
aime sa fenmne, plus il la gitera.

Liepée d’une femne, cest sa langue, qu’elle ne
laisse jamais rouiller.

En France.—Dattre sa femme, c’est frapper
-sur un sac de farine ; la meilleure partie s’en vole,
mais le son seul reste,

En Allemagne.—Prenez une femme pour elle-
méme ¢t non pour son visage.

La femme, comme le poile, ne doit pas sortir
de la maison.

Aw Danemark.—La femme est comme 1a mer :
Docile 4 Celui qui la brave ; pleine d'écueils pour
celui gui la craint.

Mangez le poisson pendant qu'il est frais, et
mariez votre tille pendant qu’elle est jeune,

En Ecosse.—Don mari, mauvaise femme, bonne
femme et manvais mari.

Deux filles et une porte de derritre dans une
maison, valent trois voleurs.

L Italiec.—Ln feinme est tout sucre ou tout
fiel ; quelquefois le sucre se convertit en fiel,
mais jamais le fiel en sucre,

Il n’y a pas de roses sans épines.

En Espagne.—L’homme est le bragier, la
femme, Pétoupe, et Lucifer le vent qui soufile.

La femme est le mulet obéissant plutot & la
main qui caresse qu'd celle qui chatie.



UN MARIAGE A

Heluise, —Sayer sevicus, Camment voulez-vous que jo vous prenne ? Aa pastel, a Vhaile.
au crayon noie ¥
Hplowse, - SV fant évee sirieux, prencz-moia Peglise,
Héloise,— Bu enfant de choeur?
Mphonse, --Oui. de cenr, Voulez-vous

FEUILLETON DU SAMED]

LA VIE DU PERE TIRELIRE

Avec les Aventures d’un Crocodile

IX
(‘.\'Ili[l’._)

—Bien pensé, Iravo ! Tenes, je suis un
concierge comme il y en a pen. Vous cher-
chez un erocodile : nous le chercherons en-
semble. Je wattache & vos pas: allons ddjen-
ner.”
le retrouverons,

—On w’a volé nn crocodile.

On fut s'atabler an restanrant voisin, mais
le pére Tirelire fut d'une sobridtd exem-
plaire : il se souvenait de Vanisctte.

Apres quelques coups de vin, le concierge
fut d’une éloquence eiedronicnne.

“Tel que vous voyez, dit-il, je nai pas
toujours été concierge: jai professé le wrec
¢t le latin, Voulez-vous que je vous parle
gree, faut-il que je vous réeite cinquante
vers latins 7. .. Javais mis cette inseription
an-dessus de ma porte :

ADRESSEZ-VOUS
S'IL VOUS PLATLY,
AU CONCIERGE-PROFESSEUR.

Mais le proprictaire, un Auvergnat parvena,
le fit effacer, en me disant dans son  patois:
«“ Choyez conchierge ou professeur, tout P'un
ou tout Fautre ! ” Cette vétiexion ne manque
pas de justesse, mais de Ja part d’'un Auver-
gnat, je la trouve stupide. Pourquoi, me de-
manderez-vous, vous aves déserté 1'éeole de
Cicéron pour laloge du concierge ? [art,
mon cher monsieur, a toujours ¢té le but «de
mon existence. J'observe et j'éeris 5 ma loge
est un amphithéatre : j'ai disséqué plus L'un
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“ Mon cher hote, dit le concierge en ventrant, jai votre atb
ve! comment diable n'y avais-je pas pensé tout dabord !

—Pas possible ?

—Rien de plus veai. Croyez-vous au mngndétisme ¢

—Je ne sais pas ce que ¢est.

—1ih bien ! sachez quan moyen du magnétisme on pent en-
dormir un sujet, cest-d-dive vous et moi, et le faire parler sar
les choses les plus seervtes. Btes-vous malade 2 Le sujet vous
le dira: allez-vous-en ehez le pharmacien, prenez telle et telle
drogue, faites une mixtion et avales!
ctes gudri! Il en est de méme pour ecux qui ont volds, Le sujet
Newr indique Ta demenre et lenr dit an besoin le nom des vo-
. leurs. Demain, cher hite, je vous conduivai ¢hez un magnéti-
seur de ma connaissance,

— Pourquoi n'irions-nous pas out de suite?

—ADl ! voici : elest yue le sujet, eb le sujet est une femme,
west visible que de dix hewves da matin & deux heuves de
Paprés-midi. Done a dematin & dix heures, Dormez tranquille,
votre crocodile est retrouvé.”

v

Vous avalez, erae! vous

AUAY

UNE SOMNAMBULE EXTRALUCIDE.

LE DOCFEUR RAGOTIN,

A fix heaves du matin, le concierge eivérone ot notre cher
pere Tirelive Sarvétaientan cingnime dtage dune maison de
la rue Saint-Vietor,

“ Clest del,” dit le concierge.

Et il montra au briqueticr une porte gui se dissimulait mys-
téricusement sous une espiee de soupente.

On sonna, une vicille femme entr’onvrit a porte, ot montra
au visiteurs un nez crochn surmonté de lunettes.

“ Que demandez-vous 2 interrogen-t-clle,

—Madame, répondit le coneierge, I renommés de Mile Hen-

sujet sur le marbre de mae eommode, Bref,
Jje tlaiverai votre voleur & dix licues & la
ronde ¢ quiil passe, et je vous diral clest
lait”

Cette dlogquenee persuada & demi le bri-
quetier. [t éait devenu détiant : B ubaste ne
parlait que trop bien, lui anssi!

Enfin, apres un copieux  dédjeuncr, le con-
cieree se mit en ronte.

On traversa le Jardin des Plantes et le
concierge fit admirer & notre héros toutes
fes merveilles vivantes de Ta evéation qui se
promenent les unes en plein air, les autves
dans ees eages dtroites ol wavrivent jamais
le soleil en les senteurs du désert.

On battit le quartior Moutictard.

On n'épargna pas les stations chez les mar-
chands de vin.

“ Courage, répétait e concieree, nous les
ratrapperons, on j’y perdrai mon latin,

On entra une dernicre fois dans un magni-
figne établissement.

Des dames au sourire éternel siégeaient
au comptoir ; on v riait aux éclats, on y bu-
vaib des liqueurs vertes, on mangeait des
fruits a Pean de vie,

“Deux chinois! commanda le concierge.

—Des chinois, tivelive ! it le briquetier en
ouvrant de grands yeux.

—Llvui ! des. .. chinois. Regardez-mot
un peu ce Loeal: voyez-vous ces fruits déli-
cats empildes les uns sar les antres 2 Bh bien
voiliv mes chinois, les seuls et les vrais, que
Jestime et que jaime ! Vous avez eru que je
voulais me régaler d'un habitant dn Céleste-
Ewpire, errcur profonde, je laisse ces mes-
sicurs fumer leur opium et manger des nids
’hivondelles. .. je penche pour Ia mérve Mo-

n
reau.

Le concierge fit servir deux chinois, mais
toute < faconde ne put déeider le pere Tire-
lire & toucher & l'un de ees fruits. Douee vio-
lenee fub faite au concierge, qui les ahsorba
tous les deux. s

La journée touchait a sa tin, ¢t on n'avait
pas encore aper¢u la gqueue Jdu moindre ero-
codile.

rictte est arvivée jusqi nows, eb nous ve-
nons la consulter sur un objet qui nous o o6
vold,

—Monsicur, dit Ia vieille, nows n'avons pas
ict de Mile Henrietbe, jo ne sais ee que vous
voulez dive.

—Muadame, vous w'aves rien aeraindre de
nous, nous ne somines pas des espions, Nons
paverons largememt st vous nous addez #y
déeconvrir Fobjet que nous cherchons, ™

La vicille femme vegarda dans les veux
de nos deux hommes, ot examen fait, elle
les intro-uisit, non sans hiésitation. -

On entra dans une chambre dont, les
mur: ¢taient couverts de maximes ol dlex-
braits tirds des adeptes du masnétisine,

Sur la cheminde, an-dessons du porteait,
de Mesner, on lisait eebte inseription

MADEMOISELLE HENRUETTE,
SOMNAMBULE EXTRALUCIDE,
SURPASSE DE CENT COUDEES
LES SIBVLES
MODERNES ET ANTIQUES
ELLE EST DIRIGEE
XVE
L DOCTEUR RAGOTIN,

On fit asseoir les deux visiteurs, of, hien-
tot Mlle Henriette apparut accompagnde du
docteur Ragotin.

Ce dernier était un petit bossu dont. la
tete angulense, ornde d'ume chevelure méro-
vingienne, saplatissait entre deax bras qui
avaient tont Pair de vouloir ¢hre aussi longs
yue les jumbes,

“ Messieurs, qm'l est le bat de votre vi-
site ¢ demanda-t-il. .

-—Monsieur le doctear, répondit le con-
cierge, je vous amene un brave  homme qui
a perduan erocodile,

—Et il veut savoir ol il est passit?

—Cest la le but de notre visite,

—Mlle Henrictte vous donnera Buedessus
les renseignements les plus exacts, Je ne
erains pas de dire que ee sujebest le plus In.
cide des cing parties du monde ;8" mavait
¢te_permis de le’prodaire au grand jour, il
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y & longtemps que notre fortunc serait faite.
Muds, apres tout, je travaille pour la gloire ;

si je prends vingt franes par consultation,

¢'est pour les épingles de mademoiselle.

—M, le docteur, s'éerin le pere Tirelire
qui put s’¢lever a la hauteur des circon-
stances, voici vingt franes; et si vous me
retrouvez mon crocodile, je vous en donne
cinquante

Le docteur se courba sur le sujet, et levant
ses longs bras, se mit & exéeuter une foule
de cereles fantastiques, se courbant de plus
en plus, ce qui faisait remonter sa bosse et
disparaitre sa téte dans sa planturcuse che-
velare.

La somnambule ferma les yeux sous l'em-
pire fascinateur du docteur.

"Tout & coup elle se leva & moitié sur su
chaise, par un mouvement spontané, et éter-
nua fortement.

“ Monsicur, dit le docteur an pere Tire-
lire, le fluide opére ; mettez votre main dans
la. main de la somnambule. .. c'est cela;
maintenant, posez-Ini des questions préeises,
clle vous répondra,

—Madame, dit le briquetier avec son ac-
cent méridional, on m’a volé un erocodile et
je voudrais savoir olt il est passé ?

La somnambule agita la téte et dit;

“ Vous Ctes Gascon.”

—~C’est vrai, dit le briquetier étonné,

—Votre crocodile était empaillé.

—C('est encore vrai!

La somnambule eut 'air de se recueiliv
profondément.

“ Dans le lointain je vois une tour,” ajou-
ta-t-clle.

—Une tour ? C'est grave, fit le concierge.

—LEt que voyez-vons dans cette tour ? de-
manda le docteur,

—Je vois. ..

—Dites ee que vous voyer.

—Je¢ vois des individus qui se dirigent
vers cette tour, ils voiturent un animal gi-
gantesque. ..

—Mais ectte tour, continua le docteur, ot
est-clle située 2”7

La somnambule ne répondit pas.

Le docteur n'en parut pas troublé le
moins da monde. 1l se tourna vers le pére
Tirclire pour mettre fin & la conférence.

“ Vous avez votre crocodile,” lui dit-il.

—Un instant! dit le coneierge, nous ne
tenons vien, il faut nous rendre les vingt
francs.

—Monsicur, dit le docteur, si vous con-
naissiez I'histoire ancienne., ..

—Jc¢ la connals, monsicur. ..

—de ne le erois pas.

—Vous w'insultez, monsieur! dit l¢ con-
cierze en se dressant de toute sa taille,

—J¢ n'insulte personne, mais permettez-
moi de vous dire que vous n'étes (u'un
idiot!

—Monsieur, on dit que les bossus ont de
Fesprit, vous ne le prouvezguire ; eddes, s'il
vous plait, votre bosse & un plas digne.

—Insolent ! s'éeria le docteur, en  saisis-
sant un volume et en le lan¢ant & la téte du
concierge.

Ce dernier esquiva le coup, et le volume
s'en fut frapper contre une glace, qui vola
en celats,

La somnambule erut bon de se réveiller
eb de méler ses eris & la dutgne de céans.

* Cher hote, dit le coneierge, fuyons ces
licux ; eette somnambule extralucide est en-
core & I'état de chrysalide: clle y restera
longtemps. Ca, docteur de quatre sous, vous
allez rendre les vingt franes & ce brave
homme.

—Que parles-tu de vingt francs ? attends-
toi, triple sot, & ce que je te demande dix
mille francs de dommages et intérets !
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—Al! tua me tutoiecs, exclama le con-
cierge furicux, vilain bossu de sapajou, ma-
gnétiseur de peaux de laping, laid petit mo-
me éehappé de ta boite & surprises, d’o tu
n'autais jamais di sortiv. Attends ! Attends!

Iit il tomba & coup de poing sur le doe-
teur, Celui-ci enlaga notre concierge dans
ses longues pattes d'araignée, et tous deus
roulerent sur le earrean.

Le pere Tivelive intervint dans ec moment
solennel ; il saisit le doctenr par sa gibbo-
sité et détacha, non sans peine, le lierre de
Formeau.

Sous ses doigts de fer, le bossu se mit &
crier comme un damnné,

“ Ne le lachez pas, eria le concierge, jetesz-
le par la fenétre, débarrassons la société de
ce voleur.”

Le perce Tivelive s'approcha de la fenétre,
qui donnait sur les toits, balancant le petit
bossu, dont la figure exprimait la plus
grande terreur.

—Rendez-leur leurs vingt franes, tit le doc-
teur d’une voix étranglée, ct qu’ils s'en ail-
lent au diable.

Le briquetier déposa le bossu sur le car-
reau.

“ Maintenant que nous tenons nos vingé
franes, dit le concierge en levant le bras
d’'une manitre tragique, fuyons cet antre
maudit. ”

Et suivi du pire Tivelire, il ouvrit la porte,
qu'il referma avee fracas, tout en jetant un
regard de mépris sur le docteur, qui la tite
en avant, ct perdu dans sa vaste chevelure,
avait tout I'air d’un trone nouecux couronné
de broussailles.

Une fois dans la rue, le concierge prit le
bras du briquetier.

“ Allons, dit-il, ne vous découragez pas !
décidément on w’avait trompé sur la luci-
dité de cette pétronelle. En route ! nous re-
trouverons votre crocodile, ear je 'ai juré.
Ce n'est pas en un jour que Christophe Co-
lomb a découvert le nouveau monde !”

Sur ce, il alluma philosophiquement sa
pipe ¢t continua, chemin faisant, ses beaux
discours.

Xv

LA BARRIERE DU MAINE.—ON A DES Nou-
VELLES DU CROCODILE.

Tout en cansant, on arriva au boulevard
Montparnasse, quon longea jusquaux Inva-
lides.

On pavcourut sans résultat Grenclle ct
Vaugirard.

Tout & coup, le concierge frappa dans ses
mains en signe de satisfaction.

“ Voyez-vous ces mits avec des bande-
rolles ¢ demanda-t-il ; javais oublié que
nous sommes en pleine féte de la barriere
du Maine : je flaire votre crocodile dans ces
parages. Seulement, il nous fant user de
prudence ; si vous montricz le bout de votre
nez, la partic serait perdue, et nos hommes
décamperaient sans tambour ni trompette.”

—Sans tambour ni trompette, s'éeria le
briquetier, attendez un peu quce jlaille leur
tordre le cou.

—Vous voild bien, les gens da midi! trop
de ceur et pas assez de téte. De la pru-
dence, mon cher, de la pradence. Il nous
faut attendre la nuit; nous courons dail-
leurs depuis ce matin, et je erois qu'il serait
temps de manger un moreeau,

La nuit arriva enfin, et les deux chasseurs
de erocodile sortirent de leur ambuscades, le
ceeur ému, mais Ueeil clair et le pas agile.

L'avenue était magnifique: la nunicipa-
lité s’était mise en frais de lanternes ct de
verres de couleur. Des deux edtés de Pave-
nue salignaient les baraques,

Il s’y trouvait des spectacles pour tous
les gotits: cenfants & deux tétes, femmes
taillées en Futailles aliemandes, hereules de
la force de quarante ehevauy, avaleurs de sa-
bres et de pavés, serins intelligents, licvres
belliqueux. .

“ Cachons-nous au milicu de la foule, dit
le concierge, et si vous voyez un de nos
hommes, faites-moi signe,”

Ils parcoururent cebte longue avenue du
Maine, sarrétant devant chaque baraque.
Le ptre Tirelive ne vit nulle part vestige de
ses hommes. Les prévisions du cieérone
étaient vaines, il ne restait qud le classer
parmi les faux prophetes.

“« Ah ! it e pore Tirelive, toub est done
perdut”

—Non, pas encore, dit le concicrge_ en
haut le cceur. Et quoi ! Jexpliquerais i livre
ouvert Homere et Virgtle, et je ne déecouvri-
rais pas votre amphibie 7 Par Jupiter! jy
laisserais plutdt ma téte !

Ils privent la rue de la Pepinidre, dans le
but de continuer lewrs rvecherches, en tra-
versant Montrouge ct la C(Hacitre. Chemin
faisant, & moitic¢ rue, sur un terrain & cons-
truction, ils avistrent wne baraque splendi-
dement illuminde ; sur les sréteanx un indi-
vidu en costume de pitre détaillait aux spee-
tateurs, avee force grimaces, le menu du
spectacle. On s'approcha, il fallait bien con-
tinuer les recherehes, quoique le erocodile
£t passé i I'état de mythe.

Voila qu’un eri terrible se fit entendre, et
un homme, s'élangant sur les tréteauy, sai-
sit le pitre & la gorge et le terrassa.

C’¢tait le peve Tirelive.

“ Ah! brigand de Barbaste, s’éeria-t-il le
poing en Lair, tu vas me rendre won croco-
dile.”

Aussitdt un géant sortit de lintérieur, ¢t
saisissant le ptre Tirclive, il enleva comme
il eftt fait d’an léger fardean.

“ Que nous veut ee paysan ?” demanda-
t-il, en regardant le pere Lirelive sous le nez.

Mais & Ia vue du briquetier, il le laissa
retomber sur les planches : il avait reconnu
notre héros.

Le concierge, qui avait suivi le pere Tire-
lire, (it signe qu’il voulait parler.

La foule, déjd fort intriguée par la scene
précédente, reclama le silence.

“ Messicurs, dit le concierge, vous étes
suns le savoir, & Uentrée d'une caverne de
voleurs, Ce brave homme que vous voyez a
été volé comme on ne vole plus dans la fo-
rét de Bondy, Le crocodile quon vous fait
Phonneur de vous montrer, est la propriété
de mon client.

—Des preuves ? dit Barbaste.

—Des preuves ? dib le briquetier, attends,
tivelive ! je vais t'en donner des preuves!

Et il se vua de nouveauw sur Barbaste, car
¢’était bien lui.

Le géant s’interposa.

“ Oni, des preuves, continua Barbaste, le
crocodile que nous montrons n'est pas plus
ce paysan grotesque que la lune au grand
Tare!”

—Pitre insolent ! repliqua le concierge,
rejeb de o nature, marchand de grimaces,
tu crois nous cn imposer paree que tu portes
une perruque de chiendent, et que tu as des
mollets torses 1 On t'en donnera des preuves!

—Oui, oui, cxclama le briqueticr, nous
donnerons des preuves.

—Entrez tous, messieurs, dit le concierge,
vous serez juges de la cause, ebsi parmi vous
il y a des gendarmes, qu’ils entrent de  pré-
férence.

La foule se préeipita dans la baraque,
malgré Topposition du géant.

A la vue de son crocodile, le pire Tirelire
se mit & I’ einbrasser et & danser autour, C'é-



tait bien 1 son cher animal, toujours fier
dar s son attitude. Il ne pouvait se rassasier
de le contempler, il pleurait de joie d’avoir
retrouvd celui qu'il appelait son enfant.

“ Des preuves, je demande des preuves 2"
répéta Barbaste.

—Tu demandes des preuves, triple co-
quin ! répondit le briqueticr, ch bien! mes-
sieurs, sachez que le nom du vrai proprié-
taire cst derit, en toutes lettres, dans la
gueule de l'animal, qu'on y regarde ; il sap-
pelle M. de Lavardens. M. de Laverdens lui-
méme m’a confié cette Ldte : les témoins ne
manqueront pas, tirelire !

Plusieurs des spectateurs regardirent
dans la gueule du crocodile, et y lurent, en
effet, le nom de M. de Lavardens.

Inutile de dire que les voleurs furent ar-
rétés et conduits devant le commissaire de
police, et qu’explications données, le pere
Tirclire rentra en possession de 'animal.

Le concierge lui parut le plus grand des
hommes. Si cela efit été en son pouvoir, il
lui ¢t érigé unc statue avec cette inserip-
tion :

AU CONCIERGE-PROIESSEUR,
LE PERE TIRELIRE RECONNAISSANT !

XVI

LA TOILE DE PIERRE COUPIL.—RETOUR AU
VILLAGE.—CONCLUSION,

Notre héros conlinua & exhiber son ero-
codile ; Dieu sait s'il se tenait sur le qui-
vive! Son pécule grossissait tous les jours,
les affaires allaient an mieux. Disons que la
toile de Pierre Coupil ne contribua pas peu
au sucees.

Un jour qu'il avait planté sa tente sur
Pesplanade des Invalides, et qu'il expliguait
aux badauds le chef-d'azuvre de notre pein-
tre, un des spectateurs monta sur les plan-
ches et demanda & parler au briquetier.

On entra dans la baraque.

“ J’ai connu, dans le temps, dit le specta-
teur, ls peintre qui a fait votre toile. Si
vous consentez a la vendve, je vous offre
quatre mille franes.

—Quatre mille franes, tirelire ! fit le bri-
quetier ; mais avee ¢a je pourrais racheter la
maison ¢t le chanp du pere Champsecret !
Il y a un empéchement, monsieur, cette
toile ne m’appartient pas, il faut que j’en
écrive lA-dessus au propriétaire.

—Eerivez, dit I'interlocuteur, et faites-
moi, je vous en prie, connaitre la réponse.
Voici mon adresse.

—Que pensez-vous de ces quatre mille
francs ¢ demanda le pere Tirelire & Baptiste,
a qui il avait parlé de loftre.

—Heu'! fit Baptiste, il faudra se méfier.
Paris est pavé de mauvaises gens!

Le pére Tirelire éerivit & M. de Lavardens,
avec le concours deI'éerivain du coin, ot il
regut an bout de trois jours cette réponse :

“ Pere Tirelire, la toile ne m’appartient
nullement, vous pouvez en disposer & votre
guise. Si pourtant j'ai un conseil & vous
donner, ¢est de ie vendre pour le prix qu’on
vous en offre. J'ajonterai qu'il sern juste que
vous partagicz la somme dont il s'agit avec
'auteur de la toile, Pierre Coupil. Comme il
ne veut pas que notre crocodile soit privé
de son enseigne, il vient d’en commencer une
autre que je vous expédierai incessamment.

oujours & votre service.

“ pE LAVARDENS. ”

Le pere Tirelire courut & ladresse indi-
quée, ol on lui compta les quatre mille
franes.

Il se_hita d’en faire parvenir la moitié 3
Picrre Coupil,
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Pierre avait donc cu un sucees! sa re-
nommée allait peut-étre commencer !

Ce fut la dernitre aventure du crocodile.

Enfin le pére Tirelire rentra un benu jour
au pays natal, et son retour fut fété par tout
le village. S'il avait cu sa chute, il cut aussi
son triomphe. Il racheta T'héritage paternel
aux héritiers de Giraud, qui était mort d'une
attaque d’apoplexie, et continun son état de
briquetier, renongant pour jamais aux mou-
lins qui ne tournent pas.

Jai raconté fidélement I'histoire du pére
Tirelire : il manque & mon réeit une chose,
cette naiveté qui faisait du briquetier le
plus piquant conteur du monde.

PIERRE LussaAx.

Nous attirons l'attention de nos lecteurs
sur 'annonce que nous publions ailleurs, an
sujet de deux beaux feuilletons qui se
vendent & notre bureau pour 10 cts.

MAISON FONDEE EN 1859

HENRY R.GRAY
CHIMISTE.PHARMACIEN

122, RUE SAINT-LAURENT, 122

WMONTRHEAL

La préparation des prescriptions de médecins est sous lo
controle dircet du propriétaire, aidé de graduds compétents.

Les médecins de In campagne, les institutions publiques,
les colléges ot lee couvents.sont servia de Drogucrics pures,
aux prix du grocz.

SPECIALITES
GRAY’S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY’S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.
GRAY’S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les

Dents.
GRAY’S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.
GRAY'’S “ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour

meains crevassées, peau rude, ete.

HENRY R GRAY

CHIMISTE.-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

QUEEN’S = THEATRE

Srarrow & Jacons, GERANTS

(Autrefois le QUEEN'S HALL)

Semaine commencant lundi, 14 Décembre,
Matinée Mercredi et Samedi,

LA CELEBRE ACTRICE

NELLIE McHENRY

Dans la nouvelle comédie par H.
GRATTAN DONNELLY

UNE SOIREE au CTRQUE

PRIX

Sitges d'orchestre, $1.00; cercle d’orchestre,
75¢ et 50c; balcon, 50c; galerie, 25¢; loges,
$£6.00 et $8.00.

Matinde populaire pour les dames et les en-
fants samedi. Prix, sidges d’orchestre réservés,
50¢ ; cercle d’orchestre, 35¢; balcon, 25¢; bons
gitges réservés pour 50c.

Sidges réservés en vente au magasin de mu-

sique de Sheppard, et &4 la New York Piuno Co,

15

THEATRE - ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET CERANT.

Semaine commencant LUNDI, te 1
Aprés-midi et soivée.

DECEMBRE,

Le jolt dvaome Telandais intitald

DEAR IRISH BOY

Excellente  compagnie, jolis  déeors, cos-
tumes, ete.

PRIX D’ADMISSION :
10, 20 et 30c¢. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert an Théitre de 9 aan, &
10 p.m.

SEMAINE SUIVANTE @
Ld COMPAGNIE DE VARIETES DES
FRERES IRWIN

DILLES DG NOK LONGUES COMPOVERY

DE McGALE

RECOUVERTES DE SURCE.
Pourla guérison certaine de toutes

AFFECTIONS BILIEUSES, ‘lorisun by ro1k, Maux b
TErE, IND: ESTIONS, FTOURDISSEMENTS.

Bt de toutc 31es malaises causés par le mauvais fonc-
tionnement de I'estomac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
étant un des plus tfirs et plus cllicaces remddes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pas de mercure ni ancune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administré
dans n'importe quel cuy, clles ne couticnnent nucune de
ces substances délétires qui pourraient les rendre proju-
diciables & o santé des enfants ou des personnes agées.

B E. McGAIHR
PITARMACIEN
2123 rue NOTRHE-DAME

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populeive de tous les jowrnawe
Srangais de Montréal

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE

Abonnement en dehors de Montréal
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE
STRICTEMENT PAVABRLE IV AVANCE
EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PAGES

$1.00 paxr Anmnnee
Si vous voulez avoir ce que vons désirez, ou dis.
poser de quelgque chose,
ANNONCEZ DANS « LA PRESSE”

Journal possédant la plus forte circnlation de
tous leg journaux frangais du Canada.

MOYENNE POUR LE MOIS DE SEPMTEMBRE
20,889 par jour
Pour prix ct toute autre chose, s'ndresser a

LA PRESSE,
71 et 71a Rue St-Jacques, Montréal



16

POUR LES VERS

—LES —

CREMES de CHOGOLAT

DE IDAVWSON

Le veméde contre les VERS le plus plai-
sant et le plus stie gqui aib eneore été ollert
au publie,

Recommandé par les Médecins
8 F EN VENTE PARTOUT 52
25 Cents 1la Roite.

T G. SIMARD, B.C. L.

TR A RYH TR AR H )

NOTAIRE PUBLIC

15 RUE ST. JACQUES, MONTREAL.

J. EMILE VANIIIR
CAnciea ¢leve de Ulcale Polytechaigue)
INGENIEURCIVIL ARPENTBEUR
107 Rue St-Jncques, (Royal Building)

MONTUHEM,

= d'Invention, marnes de

Dremandes de Bre COImmerce,

uer,

D7inak b o B

ENPLOYE.

YOU R blaneiir e TEINT, Wi ren
dre ou conserver si coudenr de

B

rose, daire disparaaire les ROUS-
ST MASQUE e autres taches
1] - By U.

el Toesles PHARMACTENS.

’Prix: 50 cts.

BDEAULIMITATION!

Loteris da 1o Provings oo Dushes

MUTORIZEN P LY LEOSLVErRE

VALEUR DES LOTS, $52,740

Tous les lots sont tirés a chaque tirage.

PROCHAIN TIRAGE, LE 16 DECEMBRE
Rappselez-vous que le ,qi'os lot est de

S$1S.COCO

PRIX DU BILLET, $L.- 1 BILLETS POUR $10.

Pour =1 00 vous ponser sagner 15,000,
Pone =100 vous pouvez wence 2,000,
Fowr #1000 vous ponvez wigner 2 5000,
Pour =100 vous ponvez gauner } .o,

Wy svanssi nn rand nond
[, 32 SH_gen todad de s

LRI TR [T WA
J

crtnt ate lot gqueleongue
S0 =i gastner un des
fots approx A et avairdroil cnottre
aoum fot de S50 ST se termine o les dens derniers ehilres
Te Unn des denx premiers gros Jots,

S. B LEFERVRE,
81 Rue St-Jacques, Montrénl, Canada,

L Grseany

“LE SAMEDI ” est imprimé avec Vencre

— DY —

SHELDON COLLINS’ SON & €0.,
32 and 34 Frankfort Street, Now-York

LE SAMEDI

ARISTIDE BELAIR,
Contractewr- Menuwisier,
218 AVENUE LETOURNEUX,
VILLE DE MAISONNEUVE.

PToute sorte F'Ouvrages en Menniseric exécnies aver =0in
et promplitude et i des prix modeéres,

HATEZ-VOUS 1TVENVOYER

10 Gits.

Magnifiques Feuilletons
A BON MARCHE
10 cts-chaque-10 cts

Seconde (‘tlﬁi«)n ;‘.us ':lunx wrands
FEULLLETONS i sensation
“LANGE DU FOYIR™
e B e e

“Le Remords diun Ange”

que La Presse a publids, contenant 'an 112
et Vanbre S8 pages grand format

SE VENDENT 10 GENTS (HAQUE

—— EF'ranc de porxt - -
AU B UREAU DE

La Bibliothéque & Cing Cents,
516 RUE CRAIG, MONTREAL

A AEERED

O REVEeE Parisinsy
[IHA

5. el L CoRRESroNDpANT
Abonnement, les denx jonrnauy rénnis,
3 pauran pone tons pays, Pone ke Cioada, Shon,
MoACCravencdiveerewre, 36 rie de Dunkergue, Paris,
L S1eLoN, revie litterire etartistique mensuaelle,- <Fevive
WML L Borthaye, 31 pae de Chaoral, Paris,
: Lorevie poetiqoe jllas
SIS, par an,

. e Laniirt i
K meme Jubes Canton, di-
-, 19 rne Soufliot,

1 deus foiz par mois,
o Bvrne Saulilat, Pavis,
LAINTERMEDIURE DES CHERCIHEN RS 1T DES CURIEUNX,- -
Pariis: Lacien Faveon, biveciear, Brae Cujas,
NEW Voo WO Christern, 230 Fivth Avenue,
OUERNAL U LA JEUNE
NI inois, W irs, Ba
79 Bowleviud Saim-Ger

Ahonncment ; Unoang 20 (s,
I dibeaivie Machette & Cie,
vin, Paris,

Pilules Antibilieuses.

MARQUE PR COMMERCE

Du Dxr NEY

Reméde par cxecllonce contreles A feetions
Bilicuses: Torpeuy du foie, resdebile ot
antres indispositCons qui en découlent :
Constipation, Perte dappétit, Maur de
tite, It )

Le Dr D. Marsolais, praticien distin-
wnd, Cetit ee qui snit, :

Voild plusicurs anndes que jo fais ustgo den

Pilules Antibilicoses du Dr Ndyet jo me trouve
trea bien do leur emploi,

Jo no puis que faire 'élage de Teur compoaiticn
que vous avez hien voulumo fairo connattre. No
eantenant pis de gnerenre, elles peuvent dtre admi-
nixtroes kans dauger dansone foulo de cas on les
pilules merenriclles weraient tont a fait nuisibles.

Non-arnlemontje fais un nsage considérablo de
eaw Uilules pour mes patients, mais jeles aiaussi
cruployées en maintes circonstances  ponr mos-
mente et Io régultat a 816 des plus satisfaivants.

("cot done avee plaisir quo j'eu recommande
) 'llﬁnco anx personnes qui ont voromn dun pur-
gatif DOUX, KFFECTIF, I iINUFFENSIE.

Lavaltrie, 1er mai 1687, De D MARSOLALS,

EN VENTE PARTOUT

SEUL PROPRIETAIRE

L. ROBITAILLE, Chimiste

JOLIETTE, P. Q.

PRIX SEUI.EMENT—25 CTS LA BOITE,

TTRACTION SANS PRECEDENT
Plus de Deux Millions distribués

LOTERIE DE L'ETAT DE LA LOUISIANE

ncorporée par la 1égislature pour des fins d'éducation ct de
charit ¢, et reconnu dans In constitution actuclle de
I'Ktat, en 1879, par unc majorité écrasante du
vole populaire, et

Devant continuer jusqu'au ler Janvier 1895,

Les grands tirages extraordinaives, ont licu semi-annuelle
mwent (e Juin el en Décembre), eb les tirages 8 NOMBRE
SIMPLE ont licu dans ehacun des autres dix mois de 'an-
née. Tous les tirages s fonl en public, 4 I'Académie de
Musique, Nouvelte-Orléans, La,

14 Reputee depuis vingt ans pour Pintegrite de ses
tirages et la promptitude de ses paiements. s

Nous certifions parles présentes que nous survellons les
wrrangements pour {ous les Uirages mensuels el semi-
annuels de la Loterie de UKtat de la Louisiane, que nous
gerans personncllement les Urages mémes, et que ces Lirages
sont faits avee honnélelé, imparticlité el bonne foi envers
tout le monde : ot nous anlorisonsle Compuynie ¢ se servir
de ce eertifical avee * fae simile” de nolre signature dans

S

Commissaires.

Nouws, soussignés, banques ol banquiers, payerons tous
les priv gaynés @ la Loterie de UElat de la Lowisiane gui
eron! mrésentés i nos comploirs,
R. M. WALMSLEY, Préxident Louisiana National Bank
PIERRE LANAUX, President State National Bank.
A. BALDWIN, P’résident. New-Orleans National Bank.
CARL KOHN, Président Union Nalional Bank,

TIRAGE MONSTRE

_ A —
LACADENIE DE MUSIQUE,  Nourelle Orlians.
MARDI, 15 DECEMBRE 1891

Prix Capital .... $600,000
100,000 Bitlets dans la roue.

LISTE IDES PIRIN :

1 PRIX DE 200,000
1 PRIX D s200,000, soil SN0
1 PRIN DE 19000, soit............ .00
L PRIX DE  a0000, <oit,........ 0,000
2PRIN DE o, s 10,00
3 PRINX DY 10000, s 30,000
10 PRIN DK 2400, soi 50, (KK
2 PRIN Dy 2,000, s0i EUNETT
160 PRIN DE N, = SO0
20 PRIX DE 5, soi 120,01
M0 PRIN DE 100, <ni 200 1t

PRIN APPROXIMATIFS
100 PRIX DE SLon0, soit. oo 100,000
100 PRINX Dl S, soil 80,000
100 PRIX DI 1, soil 10,000
PRIX TERMINAUX
1995 Prixode S200, soit.. .o oo S30D.600
3.1as Prizz ze montant a $2‘15_GT.GOC

PRIX DES BILLETS :

Billets Complets, $40; Demis, $20; Quarts, $10;
Huitiémes, $5; Vingtiemes, $2; Quarantiémes, $1.

Priz des Clubs: 55 Billeis d'une piastre pour $50.00

Taux spéeijaus pour lex agenis, Agent demandés partout.,

TMPORTART. —Envoyesz (out argent par l'express i nos
frais, pour tout. envoi de pasmoins de eing piastres, ponr
lesquelles nous paierons 10us les frais, ¢t nous payons tous
les eais PExpress <ur BILLETS ¢t LISTES DES PRIX
eNVoyés iy nos correspondants. AQresscs @

PAUL CONRAD, Nouvolle-Orlcans, La.

Donnez adresse eompléte et failes Ia signature lisible.

, Le congres ayant dernicrement adoplé une loi prohilant
Uetmploi de b madle i toutes les Loferies, nons nons servons
des Compaggnies d'Ixpress pour répondrei nos correspon-
dants el pour envoyer les listes des prix, jusqu'a ce que les
tribunanx aient décidé la question de nos droits comme
institulion de Uftad.

Les autovités postales, eependant, continneront & délivrer
tontes les lebites ordi ssees a Paul Conrad, mais
non les lettres CHARGEES al sxCes,

Les listes oflicielles des prix sevont envoyées sur demande
A tous les agents locaux, aprés chague tirage, en n'imporie
quelle quantilé, par express, franches de port,

N'OUBLIEZ PAS que la charte nctuclle de 1a Loteric de T'Elat
de Ia Lonisiane, qui forme partic de la constitutionde 'l at.
de la Loutisiane et qui a é1¢ déclarée par Ia Cour Supréme
des Etats-Unis, un contrat avec I'lltat de la Louisinne
et une partic de la constitution de cet Etat, n’expire que

le_premier Janvier 1895,

Lalegislature de Etat de ln Lounisiane, qui s'est ajonrnée
le 10 dc juillet cette année, a ordonné qu'un amendement
& 1 constitul ion de I'ltat soit soumis au_peuple, & une élec-
tion gui aura licu en 1892, amendement destiné a prolonger
Ia charte de ln Compagnie de la Loterie de PEtat de la
Louigiane jusqu'en Fannéc mil neuf cent dix-neuf.

C'est I'opinion Eénémlc. que le vote vopulaire sera en
taveur de la Loterje.




